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F.  I R E N E O A F F o' 

Y A E nuove  opmioniy  JLLUSTRISSI- 

MO^  e T{everendissimo  S ignore^ 

fempre  furono  joggette  a doppia  for* 
tc  : poiche  o recaffero  elleno  con  fcco 
luce  non  ptil  veduta  di  novelli  ritro^ 
vamenti^  o alk  cofe  gid  dette  per  al* 


IV 


tri  opponendoft^  tenta^ero  i pen j amen- 
ti  antichi  ^radicar  dalf  animo  di  co^ 
loroy  cbe  ricevuti  H avevano  da  Mag- 
gioriy  e lot  promettCvano  vituy  fem<t 
pre  vi  fu  chi  da  principia  le  acco/fe 
con  lode  y e chi  di  biafimo  degne  fo/- 
tanto  le  riputb*  Quindi  ejfendomi  io 
Ja^ciato  condune  in  un  penfier  tutto 
nuovoy  che  affront  a V antorita  di  oU 
tre  due  ffcoliy  nelP  opporfi  a tutti 
que"  celebri  Scrittoriy  che  annovera^ 
Tono  il  mio  gran  V a tri  area  J\  Fran- 
cefco  tra  prtrni  verfeggiatori  nell  ita- 
liana  favell a y fo  henifftmO  d'  effermi 
ffpffto  tanto  a veder  approvato  da 
ahuni  queflo  mio  novello  coraggioy 
quanto  a jentirmi  forje  caricar  di 
rimproveri  da  coloroy  i quali  ^oglionO 


V 


0 tr$ppo  r autoYita  venerar  degli  an* 
tichi  ^ 0 troppo  amar  quelle  (entente  ^ 
che  egltno  vorYthberO  veYe  ^ o non  in* 
tendeY  la  foY%a  degli  argomenti  in 
contYaYio . Tuttocchc  ptYo  non  mi  pa* 
ja  d'  aveY  pYejo  a difendeY  una  cau^a 
meno  che  ^alda^  come  apparird,  dalle 
pYove^  (he  fono  peY  addurYe  ^ conoj'co 
nondirncno  effeYmi  cost  di  mejiien  il 
padYocinio  di  chi  peY  fe  vaglia  a pYo* 
cacciaY  alia  mia  ^enten^a^  fe  non  gid 
CYedito^  e flima^  almeno  compatimen^ 
to  pYejfo  degli  uomini  difficili  a vece^* 
deYe  dagli  antichi  pregiudi^i , c he 
fpff^eYendo  que/ii  di  afcoltavla  ^en^a 
inquietaY^enCy  abbtano  poi  effi  pure  a 
peY^uadeYfi  delP  infujftfienxa  della 

contYUYia  opinione.  Sen%a  pero  molto 

^ s 


penjar  ^ulla  eh%ione  dcIV  autorevole 
T^^fonaggio  ^ cui  mi  cOnveni^e  ricor* 
rerey  affine  d'implorar  prote^^tone  al 
mio  prefente  Libretto  y Voi  iLLUS- 
TRISSIMO  , c '[{^EVERENDISSIMO  J /- 

CNORE^fofte  ben  tojio  a miei  penjieri 
prefentey  e riputaiy  che  non  me  V av- 
refte  negata  fuppUcato  da  mey  quan- 
do  ad  iftanxa  ^oltanto  d'  un  Arnica 
mio  non  iffiegnafte  accoglier  benigna^ 
mente  altra  prOdu%ion  mia.  Varlo 
deir  Orfeo  d'  Angelo  Voli^iano  da 
me  ridotto  non  jolo  alia  primiera  per- 
fe%ion  fuuy  ma  cOme  le  deboli  for%e 
mie  p^rmettevano  illujiratOy  che  muni- 
tOy  e d/fefo  dal  rifpettabiliffimO  Dio* 
me  voftrOy  cui  non  vi  fpiacque  vederlo 
andar  fregiato  y corre  in  oggi  per 


VII 


le  mant  de  Letteratiy  a far  pahjc 
quanto  voi  fiate  favorevo/e  a coloroy 
cbe  lontani  dal  premer  le  pedate  gid 
mille  volte  calcate  per  altriy  tentano 
pure  con  qua  1 cbe  novella  produxjone 
diftingverjiyed  accrejcere  alia  '^epub^ 
blica  Letteraria  le  tanto  defiderate 
fcoperte . S e adunque  in  oggi  fofleni^ 
tore  di  ajfatto  nuova  ^enten%a  fommi 
coraggio  di  u^cir  nuovamente  air 
pertoy  come  potrete  Illustrissimo^  c 
'^EVERENDISSmO  S IGNORE,  a mC  y 

cbe  ve  ne  fupplico  per  me  flejfoynegar 
di  porger  la  mano  a qneft'  altra  y te^ 
nue  bens)y  ma  non  del  tutto  indegna 
di  letter ario  trattenhnento  y povera 
mia  fatica?  E vero  ch'  io  nOn  b me* 

TitOy  onde  afpirar  pofja  ad  onor  cost 

* gran^. 
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grande:  ma  fono  ben  legato  in  manic* 
ra  dalf  obbligo  di  gratitudine  ^ non 
tanto  alia  prefen^a  voftra  y quanto  in 
fdccia  di  tutti  coloro  y cui  c notO  il 
fuvore  predato  da  Voi  a quel  mio 
Lihroy  (he  non  potendo  ^ciogltevmene 
( ojo  dirlo ) neppur  Voi  Jieffoy  mi  fa 
mej'iieri  implorUre  da  Voi  benigna 
condi^cendenx^a  y onde  fiamt  lecito  f 
offer irvi  un  tributOy  che  troppo  giufta* 
rnente  vi  deggio . Ma  io  non  dubbito 
panto  y che  non  Jiaie  per  accordarmi 
la  prote^ion  fofpirata  > giacche  non 
altro  pad  afpettarjl  dalle  nobtliy  ma^ 
gnanimoy  e generoff  doti  y che  vi  fan- 
no  tanto  diftingaere  in  cot  eft  a 'Bjornay 
alb  ergo  jernpre  y e nudrice  delle  Ani- 

me  rare  y e ftngolari.  Tieno  adunquc 

d’ 
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cP  twill  rifpetto  bensi  ^ ma  di  quella 
fiducia  c%iandio  ^ chtf  generar  ^uoU 
ncir  dntmo  degli  infiwi  la  Virtu  de 
Maggiori  5 a Voi  porgo  quefto  mio 
picciol  Libretto : e mentre  attendo  ^ 
che  fu  di  lui  dal  voftro  ciglio  baleni 
un  qualche  amico  forrifoy  degnatevi 
dl  accoglier  chi  ve  P umili a tra  vofiri 
ojfequioftjftmi  fervi . 


AL  ME  CBN  ATE  SUO 
AMPLISSIMO 

V Autore  del  prefente  Libretto* 


O E avverra  mai,  che  d'  umil  nomej  e bajfo 
Chiaro  divegna , e non  del  tutto  io  mora , 
Mercc  la  Fama,  onde  fon  vivi  ancora 
Tanti^  che  afeonde  in  van  funereo  JaJJo  : 

Veggendomi  dri7^:^ar  libera  il  paffo 

Ove  il  Merto  ct  be  Splrti  il  crine  infiora^ 
Dira  pill  d*  un  meravigliando  allora: 

Come  puo  tamo  uom  cosl  frale^  e lajjo  ? 

Ma  il  Genio  tuoy  Signor,  fida  mia  fcorta 
Me  di  fua  luce  rivejlendo  intantOy 
Faramrni  altro  parer  da  quely  cli  io  fono* 

Quindi  n andra  di  livor  pienay  e fmortay 
Coflretta  Invidia  a ripiuar  mio  vanto 
Cioy  che  fara  pur  fempre  ampio  tuo  dono* 

A CHI 
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A CHI  LEGGE. 


HjRA  quafi  finlta  I’ impreHione  di  nuefto  mio 
Libretto , quando  mi  e giunio  lotto  degli  occhi 
il  Manuale  de  Fran  Altnori  pubblicato  in  Roma 
dal  P.  Flaminio  Annlbali  da  Latera  per  le  Ram- 
pe  del  Calaletii;.  ed  6 letto  rielle  Note  alia  pag. 
3. , ove  parla  deile  Opere  di  San  Franccfco,  que- 
lle parole:  Oltre  la  Kegola^  ed  il  Teflamento^  ci 
reftano  del  P , San  ^France^co  alcane  Lettere  y ed 
Orazjoni^  varj  Di'corfi  j'amiharty  e Canttci  jpirttH- 
ali  in  verjo , con  alcuni  Opujcoli  (lampati  jono  tl 
juo  Nome , parte  de’  rjuah  jono  Jicurameote  fuoiy  e 
parte  dnbj . Non  I'apcndo  io  fu  quali  di  quelle 
cofe  attribiiite  al  Santo  faccia  V Autore  cader 
dubbiezza , fono  coRi  etto  a penfare  > che  foi  le 
cgli  pure  abbia  per  fuppolti  que’  Cannct  Jpintu- 

ali 
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ali  in  verfo  ^ o che  altri  a me  ignoto  ne  abbia 
dubbitato  : locche  fe  mai  folfe , io  non  preten- 
do  di  togliere  la  debita  lode  a chi  li  deve,  pur- 
che  mi  li  voglia  far  grazia  di  credere,  che  fen- 
za  fapere  fe  da  altri  fbfTe  flato  trattato  limile 
argomento,  io  vi  fono  entrato  di  proprio  moto, 
parendomi  ( il  diro  pure  fenza  jattanza  ) d^  ef- 
lere  flato  il  primo  a penfarvi,  e a trattarne  di 
propolito.  Giovami  per  altro  nudrir  lulinga,  che 
il  dotto  <Scrittorc  intendendoli  di  accennare  le 
opinion!  altrui , e non  le  lue , alluder  voglia  a 
qualche  altro  Opufcolo,  che  fia  fiato  meno  in 
quiftione  da'  Critici , prefcindendo  afFatto  da' 
Camtci  in  verfo  ; poiche  ficcome  io  faccio  vede- 
re,  dal  Wadingo  fin  a'  giorni  prefenti,  fi  e fem- 
pre  tenuto , che  fofTero  di  San  Francefco . E fe 
vi  fofTe  flato  Scrittore,  che  dubbitato  ne  avefTe, 
non  farebbe  sfuggito  alia  diligenza  dell'  erudi- 
tiflimo  Gefuita  Collantino  Svysken,  che  cosi 
pienamente  a fcritto  intorno  alle  Opere  di  San 
Francefco,  ove  di  lui  gli  e toccato  di  parlare 
nella  continuazion  del  Bollando:  e molto  meno, 
come  cofa  di  fuo  itudio  particolare,  ignorato  V 
avrebbe  il  celeberrimo  Signor  Abate  Girolamo 
Tirabofchi , il  quale  fupponendo  ben  fondata  I' 
opinione,  che  il  Santo  fofTe  Poeta,  riportandofi 
fempre  alT  altrui  autorita , T a nella  fua  grand’ 
Opera , fenza  punto  rigettarla , commemorata  . 
Io  non  fo  fe  il  P.  Gioanni  da  S.  Antonio  Scal- 
zo  di  Spagna  abbia  nella  fua  ampla  Biblioteca 

de 
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de'  Scrlttori  Francefcani  molTo  alcun  diibbio  fu 
quefli  Caniici,  poiche  quefF  Opera  non  V 6 po- 
tato coniultare,  eirendo  alFai  rara  in  Italia:  nia 
qiiello  ben  polFo  dire,  che  nemnieno  il  P.  I la- 
minio,  tuttocche  diligentiHimo,  pub  aver  tolto  da 
ella  motivo  alcuno  di  dubbitar  de*  noibi  Can- 
tici,  mentre  quell*  Opera  gli  b flaia  aflatto  igno- 
ta,  riconofcendori  cio  dal  Capitolo  XXVI.  pag. 
524.  del  luo  Manuale,  ove  dice:  Il  F'adingo  ha. 
compoflo  un  Tomo  in  foglio  diverfo  dagli  Annali 
imitoUto  Scriptores  Ordinis  Minorum  , che  pm 
vederji  da  chi  de/idera  di  quejli  una  pin  difitma  no- 
tiz.ia . Ora  pero  Je  ne  potria  comporre  un  altro  anco^ 
ra  di  maggior  mole , per  riferirvi  i molti  tralafctati 
dull  Annalijla , ed  t moltijfimi  fiortri  dopo  la  dt  lui 
morte . La  fatica  braniata  qui  dall’  Autore  e gia 
Itata  fatta  dal  diligente  Spagnuolo  , di  cui , co- 
me apparifce,  non  a avuto  contezza . Concede 
bene , che  un  Opera  claliica  fu  queflo  punto 
non  fia  Ilata  intraprefa  pur  anche . Noi  1'  av- 
remmo  avuta,  I’e  la  morte  non  rapiva  si  toflo 
il  noflro  rinomatifiimo  P.  Gioanni  degli  Agofli- 
ni , il  quale  quando  fu  dal  dottililmo  Mazzuc- 
chelli  lodato  ne’  Scrittori  d*  Italia  era  gia  arri- 
vato  a compilarne  due  Tomi  in  quarto.  Egli 
pieno  della  profonda  erudizione  , di  cui  lo  mo-  - 
Ilran  fornito  le  fue  lodatiiiime  Notizie  de*  Scrit- 
tori Veneziani , dotato  di  un  tiniilirno  criterio, 
e feevro  dagli  uniani  pregiudizj,  come  abballan- 
za  fi  pub  rieonofeere  dalla  Vita,  che  fcrilic  del 

nof- 
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noftro  Fauftino  TafTo,  avrebbe  a noi  dato  tal 
Opera,  che  farebbe  ftata  originale  in  queflo  ge- 
nere . Ma  rinafcera  mai  in  qualche  petto  il  no- 
bile  ardire , e lo  fpirito  del  P.  Agoflini  ? lo  lo 
braino,  ed  eforto  chi  fi  fente  in  lena  a non  la- 
fciarii  atterrire  dalle  difhcolta,  che  fono  bensi 
grandi,  ma  non  del  tutto  forfe  infuperabili.  Tor- 
nando  pero  al  primo  difeorfo,  replico , che  a 
me  non  e ncto  Scrittor  veruno , che  abbia  di 
propohto  dubbitato  intorno  Cantici  volgari 
di  San  Francefco  . Dico  di  propofito  : perch^ 
qualche  lieve  urto  alle  dubbitazioni  lo  vedrem 
dato  dal  Continuator  Bollandiano . lo  pero  non 
tratto  di  dubbiezze  in  quefta  mia  DifFertazione; 
ma  parlo  di  cole,  che  ftabilifco  per  cei  te , come 
vedra  chi  vorra  compiacerli  di  leggere : e tra 
que"  Cantici  avuti  lino  al  di  d"  oggi  per  Opere 
del  Santo  Patriarca  ne  diflinguo  un  certo,  ref- 
tituendolo  alia  prima  fua  forma , e gli  altri  li 
torno  al  vero  loro  Autore,  facendo  rifultare  da 
tutto  il  mio  Ragionamento , che  in  vano  finora 
e flato  San  Francefco  ripofto  nel  Catalogo  de' 
Poeti  Italian! . 


//■."/A 
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DE’  CANTICI  VOLGARI 


D I SAN 


FRANCESCO 


D’  ASSISI. 


«« — -jLjcggafti- ». 
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Ue  de’  pill  celebri  Storici  impegna- 
J D j ti  a dilcoprir  T origine , fpiegar  le 
^ bellezze,  e manifeflar  le  vicende,  c 
i progrelTi  della  VolgarPoelia  anno 
cosi  foflenuto  doverfi  tra  primi  coltivatori 
di  qnella  il  mio  ferafico  Padre  S.  Franceico 
annoverare  ( i ) , che  la  fentenza  loro,  come 
in  apparenza  baftantemente  provata,  e pa- 
nita  indubbitabile  anche  al  piii  illuminato 
Scrittore,  dalla  cui  aurea  penna  tutto  in  cg- 

^ gi 


( I ) Crefcimbeni  Coment.  full  a Stor.  della  Volg* 
Po.  Lib.  I.  cap.  lo.  Quadrio  Stor.  e Rag.  d'  ogni 
Po.  Yol  2,  Lib.  1.  Dill.  i.  cap.  8.  panic,  a. 
pag.  155. 


2 

gi  riconofca  il  fuo  luflro  T Italiana  Lettefa- 
tura(2).  Veramente  la  vivace  pittura,  che 
a noi  lafciaron  del  Santo  gli  flefli  Aiitori 
contemporanei,  fovente  rapprefentandolo  di 
queir  efuberante  giubilo  ridondare,  che  lo 
faceva  in  facre  Canzoni  amorofamente  pro- 
rompere;  il  ricordarci  eglino  Cantici  com- 
pofli  da  liii;  e il  vederfi  finalmente  tra  gli 
Opufcoli  del  medefimo  faggi  non  brevi  di 
Rime  facre,  motivi  parevano  piii  che  bafle- 
voli  a trar  chiunqne  in  si  favorevol  giudi- 
zio  . Pure  non  fu  poflibile  alia  mia  mente' 
concorrervi  cosi  pronta.  Avvezza  a perfiia- 
derli  delle  verita  letterarie  piu  per  le  pro- 
prie  inveftigazioni,  che  per  V altrui  autorita, 
voile  dubbitar  prima,  indi  portarfi  ad  efa- 
minar  per  fe  Heffa  que’  fondamenti,  fu  cui 
altri  appoggiarono  la  franca  loro  afferzione : 
ma  internatali  appena,  cosi  vacillanti  le  par- 
vero  e mal  fermi,  che  tempo  omai  le  fembrd 
di  atterrarli,  e diftruggerli,  affinche  non  fervif- 
fero  pill  in  avvenire  a’  men  cauti  d’  inganno  . 

Ecco  pertanto  fvelato  il  foggetto,  intorno 

al 


( 2 ) Tirabofchi  Storia  della  Letterat.  Ilal.  Tom.  4. 
Lib.  3.  cap.  3.  n.  8.  pag.  513. 


al  quale  verfa  il  prefente  mio  ragionarc; 
Cerco  {q  pofTa  con  verita  foflenerfi,  che  .San 
Francefco  d’Affifi  nato  Tanno  1182.  e mor- 
to  nel  1226.  abbia  luogo  tra  primi  Poeti, 
che  verfeggiarono  in  lingua  noftra;  e voglio 
moflrare,  che  malamente  ii  appofero  tutti 
quelli,  che  gli  attribuirono  cotal  pre^io . Non 
credo,  ch#  la  fuperftizion  fcrupoloia  ha  per 
accufarmi  qual  temerario,  vedendomi  toglie- 
re  ad  un  Santo  ci6,  che,  gia  corron  due  fe- 
coli,  fe  gli  afcrive.  Anche  a molti  Dottori, 
e Santi  Padri  negate  h fono  con  gran  ra- 
gione  pill  Opere,  che  una  volta  credevanfi 
loro  appartenerej  ne  quefto  ^ mai  ridondato 
a difcredito  di  que’  Dottori,  e <Santi  Padri, 
ne  a biaiimo  di  que’  faggi  Critici,  che  i ge- 
nuini  dagli  apocrifi  Scritti  feppero  con  tan- 
to  ftudio,  e diligenza  diftinguere  . Neppur 
io  dunque  deggio  meritarmi  alcuna  taccia, 
quando  colle  pin  fane  Leggi  di  Critica  giun- 
ga  non  infelicemente  a dimoftrare  il  mio  af- 
lunto . 

II.  Non  e ch’  io  reputi  vergognofo  a’  San- 
ti il  titolo  di  Poeta . L’  arte  lublime  de’  car- 
mi  infufa  divinamente  neir  animo  del  noftro 

a 2 id" 
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iHefTo  pn*mo  Parente,  e richiamata  all’  efer- 
cizio  ful  .di  lui  labbro  dalla  maraviglia  im- 
provvifa,  che  lo  i'orprefe,  allora  che  gU  oc- 
chi  aperfe  in  faccia  al  gran  teatro  del  Para- 
difo  terreftre  (3)5  come  colei,  che  non  folo 
dal  faggio  Platone  (4),  ma  da’  Santi  Padri 
eziandio  ( 5 ) riconofciuta  viene  dono  lingo- 
lar  deir  AltiiTimo , fta  troppo  ben  collocata 
in  certe  Anime  grandi  al  medelimo  predi- 
lette . Adai  luminofa  comparfa  ella  fece  in 
Mose,  in  Davidde,  in  Salomone,  in  Anna, 
in  Debora,  in  Giuditta,  onde  poi  biaiimar 
non  d debba  ne’  Santi  del  novel  Tellamen- 
to,  i quali  a guifa  di  fiacole  per  chiaridima 
luce  avvampanti  a fugar  vennero  la  nebbia 
della  fuperftizione,  e della  menzogna,  di  che 
r avevano  odiifcata  i felici  ( nol  niego  ) ma 
troppo  ingannati  Greci,  e Latini  Cantori. 

Qual 


(3)  Gli  Ebrei  fodengono,  che  il  Salnno  91,  h 
qual  coniincia  Bonum  efi  confiteri  Domino^  caiua- 
to  foiEe  da  Adamo  in  ringraziamenio  a Dio> 
todo  che  vided  fuori  del  nulla. 

(4)  In  lone,  feu  de  Furor.  Poet.  Lib.  14. 

( 5 ) Predb  il  Quadrlo  nelP  opera  accennata  Vol. 
i.  Lib.  i.  Did.  1.  cap  2.  panic,  i.  pag.  19. 


Qiial  pro,  che  nel  tenero  Anacreonte,  e nel 
delicato  Catullo  trovar  ii  potell'ero  le  tormo- 
le  del  poetar  pih  mellitiuo , in  Pindaro , ed 
in  Orazio  T eij)reflioni  pili  energiche,  ed  im- 
niaginofe,  in  Omero,  ed  in  Virgilio  la  mae- 
lla,  e ’1  decoro,  qiiando  e le  lafcivie,  e le 
adiilazionf,  e le  fa  vole  doveano  entro  i Li- 
bia’ loro  incontrarii  per  tiitto  ? 1 Santi , tra 
qiiali  laranno  mai  fempre  celebri  un  EfFrem, 
un  Gregorio  Nazianzeno,  im  Giovanni  Da- 
mafceno,  un  Baiilio,  un  Damafo,  un  Profpe- 
ro,  e cent’  altri,  ritornarono  la  Poefia  al  fuo 
primiero  uffizio  di  celebrar  le  glorie  divine, 
e teiler  encomio  alia  fola  virtu  : quindi 
quanto  pin  lodevol  fu  T ufo  che  eglino  fece- 
ro  di  quell;’  Arte,  tanto  dobbiam  maggior- 
mente  1’  Arte  medeiima  in  efTo  lor  commenda 
re.  Non  e pero,  che  lafciar  debbafi  il  con- 
cetto di  verfeggiatorc  a chi  propriamente 
non  r ebbe,  mentre  ne  la  verita  lo  permet* 
te,  ne  i Santi  curano  di  que’  pregi,  onde  non 
furono  adorn i . 

III.  E’  cofa  fuor  d’  ogni  dubbio,  che  Dio 
Signore  a tntti  non  fa  parte  ugualniente  de’ 
doni  fuoi,  compiacendoii  egli  d’  infonderne 

a s qual 


r 
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qiial  pill  neir  ima,  qual  piu  nell’  altra  dell’ 
anime  a lui  care;  affinche  liccome  volto  da 
volto  e diverfo , dice  San  Girolamo , cosi 
fpirito  da  fpirito  diflingiia.  Tal  economia 
pur  anche,  foggiunge  lo  fteffo  «Santo  Dot- 
tore  , adopera  il  dator  d’  ogni  bene , che  a 
tenor  delle  circoflanze  de’  tempi,  ne’  quali 
gli  uomini  viver  debbono,  o lor  concede,  o 
lor  nega  quelle  prerogative,  che  elTer  gli 
pofTono , o necelTarie , o fuperflue  ( 6 ) . Ora 
fra’  doni  gratiiiti,  che  fempre  a tutti  non  ii 
concedono^  annoverandofi  ancora  la  Poefia, 
veder  conviene  prima  di  tutto,  fe  le  circol- 
tanze  del  viver  di  Francefco  eiigeffero  pun- 
to  in  lui  queilo  non  voigare  ornamento  . 
Un  occhiata  a quel  Secolo,  che  il  vide  na- 
fcere . Irreligionc,  perfidia,  icoflumatezza  re- 

gna- 


Dicendum  quomodo  non  funt  Jlmiles  facies  fade- 
hus^  Jic  nec  corda  ejfe  cordibus^  juxta  Apojtolum 
diverfa  ejfe  charifmata : alium  habere  prophetiafn^ 
alium  genera  linguarum  &c*  , • ^ Et  qmmodo  P a~ 
tnarchd-i  Propheta  habuerunt  aliqaa-^  qu(S.  Apos~ 
tolos  non  habuijfe  credendum  ejb^  Jic  e contrarto  pro 
eppormnitate  temporis*  S.  Hieron*  Comment*  m 
lip*  ad  Ephejios  cap*  5.  Lib*  z* 


gnavano  tirannicamente  ncgli  Italic!  cuori: 
odio  civile,  interne,  ed  eflerne  guerre,  giorni 
non  permettevan  fereni  ne  al  Sacerdozio,  ne 
air  Impero : tiitto  era  vizio,  corruzione,  em- 
pieta . Dall’altra  parte  fqiiarciata  da  benefica 
raggio  Torrida  nube,  che  da  pili  Secoli  rav- 
volgeva  r Italia  nell’  ignoranza,  a ripullular 
cominciavano  i gia  negletti  femi  delle  Scien- 
ze,  e deir  Arti  ( 7 ) . La  Poefia  volgare  forfe 
gaja  e ridente  a rallegrar  colla  naicente  lin- 
gua gli  animi  de’  mortali,  e tuttoche  non  per 
anche  ingentilita  del  tutto,  giunfe  nondimeno 
ad  efTer  cara  a’  piii  Grandi,  e ad  aver  parte 
neir  alte  cure  un  Imperador  Federigo  11. 
11  quale  con  lei,  e co’  feguaci  di  lei  gli  ar- 
dui  negozi  del  governo  divife.  Baftava  allo- 
ra,  che  uno  o nella  provenzale,  o nella  vol- 
gar  favella  fapefTe  poetando  trattar  di  vario 
argomento,  che  toflo  e da  tutti  ammirato, 
e nelle  corti  accolto,  e di  onori  carico  ii  ve- 

a 4 de- 


(7  ) Saggiamente  k trattato  quefto  punto  V erudi- 
liflimo  Signor  Abate  Saverio  Bettinelli  nel 
forgimento  d'  Italia  negli  Studio  nelle  Jrti^  e ne* 
Cojtumi  dopo  il  Mille  imprelTo  in  BalTaao  nci 
‘775‘ 


s 

deva.  Volendo  pertanto  Iddio  far  apparire 
im  uomo  nel  mondo,  il  quale  coll’  efempio, 
colla  penitenza,  col  difprezzo  totale  delle 
terrene  cofe  chiamalTe  al  ravvedimentoi  trav- 
viati,  e pieno  di  profondiffima  umilta  con- 
fondefie  la  fiiperbia,  e T orgoglio,  che  dal 
vano  fapere  rifulta;  ficcome  al  primo  fine 
zelo  grandiliimo , coflanza,  intrepidezza , e 
carita  ferventifiima  diedegli,  cosi  al  fecon- 
do  pare,  che  negar  gli  dovelfe  la  fublimita 
de’  talenti,  e qualnnque  altra  fpiritale^  ed 
organica  difpofizione  atta  a farlo  rifplendere 
per  altri  mezzi  fuori  della  virtu . E cosi  in- 
iatti  opero  Dio  in  Francefco,  poiche  non 
altra  notizia  di  lettere  iimane  a lui  permife 
di  apprendere,  che  le  neceilaria  foltanto  all’ 

intelligenza  dell’  evangeliche  verita  ( 8 ) , ne 

di 


8 ) San  Bonaventura  non  riconofce  in  San  Fran- 
cefco,  che  alicjualem  literarum  ncHtiam,  Che  avefi 
fe  apprefo  la  Lingua  latina  fi  riconofce  da  cio, 
che  narrali  nella  fua  vita,  cioe,  che  eiTendo  in 
Chiefa , e fentendo  cantar  quel  Vangelo , ove 
Crilio  configlia  a vender  tiuti  i fuoi  averi , e 
dargli  a poveri , delibero  di  cosi  fare,  e di 
abbracciar  indi  la  poverta.  Da’  luoi  OpufcoU 
poi  fi  rileva,  che  non  era  molio  eloquenie . II 
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di  Poefia,  di  checche  altro  fomiglievole 
ornamcnto  voile  ellergli  liberale;  t’acendo 
cosi  a lui  grazia  di  non  concedergli  quelle 
. grazie  ederiori,  die  a detta  gia  d’  iin  fant’ 
- iiomo,  Tervono  il  piii  delle  volte  a metter  la 
virtu  in  cimento,  e pongon  T anima  in  ima 
inevitabile  neceliita  di  fempre  temer  de’ 
iiioi  doni  ( 9 ) . 

IV.  Ma  che  pin?  Senate  foffe  Francefco 
collo  i'pirito  a Poefia  formato,  e difpofto, 
non  e probabile,  che  avefTe  voluto  reprime- 
re  r eftro  focolb  nella  eta  ^iovanile,  allora 
quando  nudrito  alle  vanita,  gioviale,  e biz- 
zarro,  e naturalmente  a’  traflulli  propenfo, 

tra 


Cardinal  Gabriele  di  Trejo  ferivendo  al  P.  Wa- 
dingo , che  dedicate  aveagli  i Scritti  di  San 
Francefco  provar  preende,  che  il  Santo  aves- 
fe  profondita  di  dottriiia : ma  gli  argomenti 
fuoi  non  parlano,  che  della  Scienza  famigliaie 
a'  Santi,  la  qual  precede  dalle  fludio  delf  ora- 
zione,  e dal  cclefle  lame  fh  loro  difeefo. 

( 9 ) Dtcebat  ijuidam  Sanclus  homo  , qmd  magnu 
gratia  ej}  non  habere  gratiam , qma  omnes  iJIa 
grati  A exteriores  non  funt  niji  tentationes  ^ & quili- 
bet  exterms  elevatus  debet  timere  illiid.  S.  Bonav* 
Expos,  in  Luc.  cap.  10. 


tra  il  giiioco,  e tra  il  canto  amava  di  fpen- 
dere  i giorni  fuoi  ( i o ) . E pure  nulla  fap- 
piamo,  che  mai  di  que’  di  egli  fcriveffe  cola 
veruna,  o componefie  in  verli.  Ci  reftano 
Rime  di  altri,  che  fiorirono  come  lui  lul  co- 
minciar  del  terzodecimo  fecclo,  nulla  per6 
del  fuo  fi  e fcoperto  pur  anche . Dante , che 
viffe  a lui  h dappreflo , e fenne  si  lunga,  ed 
onoi  ata  menzicne  entro  a fuoi  Canti  ( 1 1 ) » 

lacque  poi  aiiatto  il  nome  di  lui , ove  de’ 

pri- 


( lo)  F.  Tonamafo  da  Celano  nella  Vita,  che 
fcrifTe  di  S.  Francefco  pubblicaia  la  prima  vol- 
ta  dal  P.  Coftanuno  6'vysken,  iino  de^  conti- 
nuatori  di  Bollaiido  nel  Tomo  2.  dcgli  Atti  de' 
Santi  del  mefe  d’  Ottobre,  ftamy^ato  in  Anver- 
fa  ncl  1768.  dice,  che  il  Santo  lino  all’  eta  di 
25.  anni  tempus  juum  miferabiimr  perdidit^  & 
conjumpjit , Immo  fupra  coetaneos  Juos  In  vanttati- 
bns  male  profiaens  tncentor  malorum , & emula- 
tor jtultttttx,  abundantius  exijlebat : admirationi  omni- 
bus eraL^  & in  pompa  vane  glorie  presre  ceteros 
nitebatur : In  joas  curiojis^  tn  [currtlibus^  & inani- 
bus  verbis  t in  CANT!  LEU  IS  ^ in  vejitbus  m,ol- 
libus^  & fluidis  &c»  Lib.  I.  cap.  i.  Anche  F. 
Bartolommeo  da  Pifa  Conform.  Lib.  i.  Frudl. 
7.  lo  dice  vacans  jocis  & cantibus . ' 

( 1 1 ) Paradifo  Cant,  xu 


II 

prim!  volgarl  Poet!  ebbe  di  propofito  a ra- 
gionare  (12).  Sembra  per  altro,  che  dove 
il  pill  antico  Sdittore  della  Vita  del  Santo 
(13  ) ne  accenna  effere  llato  in  gioventii  de- 
dito  alle  vane  Canzoni , e dove  egli  fledo, 
ed  altri  ancora  Taper  ci  Tanno,  che  lequeflra- 
to  Lina  volta  dal  mondo,  e tutto  di  Dio  ri- 
pieno  amava  fovente  di  Tcioglier  la  voce  al 
canto,  facendo  le  folitudini,  e Terme  Tpelon- 
che  Tuonar  di  Laudi,  che  egli  in  lingua  Tran- 
ceTe  vibrava  dal  petto  caldo  del  divino  amo- 
le  ( i4),fembra,  diffijche  provato  rimanga, 


(12)  De  vulg.  Eloquentia.- 

(13)  II  citato  F.  Tommafo  da  Celano  h rico- 
iiolce  pel  plu  antico  Scrittor  delle  Gefla  di  S. 
F'rancefco.  In  fatti  egli  protefla  d' averne  ferit- 
to  la  V ila,  juhente  domino^  Cir  gloriofo  Papa  Grego- 
rio^ doe  il  IX.  Lo  Svysken  Comment.  pr£v.  /. 
n.  4-  pag.  S46.  olTerva,  che  olirs  alT  alTei mar 
il  Celano  di  aver  conofeiuto  il  6'anto,e  i di  lui 
compagni,non  fa  menzione  della  Tradazione 
del  corpo  di  S.  Francefco,  d'  ondc  coiichiiide, 
eflere  ftata  quella  Vita  compofla  prima  del 
1230. 

14)  Lo  ftefTo  F.  Tommafo  Lib.  i.  cap.  3.  Icri- 

ve  : ^am  enim  cum  [emicinlltis  pergeret.^  ejut  (Quon- 
dam clavatis  utchatur.,  & per  ejuamdam  fylvam 


T2 

cfTere  flato  San  Francefco  non  folo  Poeta  vol- 
gare,  ma  provenzale  pnr  anche,  (apendofi  be- 
ne come  non  pochi  Icaliani  a que’  giorni  di 

ver 

laudes  domino  ling-ua  franci<rena  decamaret  &c. 
Nel  Libro  MS.  intitolato  Speculum  perfecUonis 
Status  Fratris  Minoris  ^ della  cui  antichita,  cd 
autorita  tratteralfi  piu  abbaffo,  fla  fcritto  al 
cap.  84.  Ebrius  amove  ^ & compa^Jione  Chvifit 
Beams  F.  quandoque  talia  facieb at  ^ nam  d.ulci:Jl~ 
ma  melodia  /prams  intra  je  tpjum  bulliens  fvequen'- 
ter  exterius  galitcum  erumpebat  in  jubilufn . 0"c» 
Anche  nelT  Ulfizio  Ritmico,che  per  la  Solen- 
'•iiiLa  di  ^S.  Francesco  cantiamo  luttora  a un 
Relponforio,  che  dice:  Dum  femmudo  corpore 
laudes  decantat  gallice  z^elator  nov&  legis  &c.  II 
qual  Uiiizio  peJ'  elFere  antichilfimo  pub  ben 
aver  forza  di  prova . E giacche  quell’  Uffizio 
e avvenutodi  ricoidare , liami  lecito  dir  qual- 
che  cofa  di  chi  ebbe  parte  in  comporlo . Papa 
Gregorio  IX.  il  qual  conobbe  il  Santo,  e lo 
canonizzb  F anno  1228.  fciille  F Inno  Proles  de 
Coelo  prodtit^  e F Antifona  Santle  Francifce  pro-^ 
pera^  come  dice  il  'Wadingo  AnnaL  Ord.  Min, 
T.  2,  ad  an,  izzs.  n.  7S.  Tommalb  di  Capua 
Cardinal  di  Santa  Sabina  creato  da  Innocen- 
zio  III.  di  cui  fcrivc  ilCiacconio  T.  i.in  Innoc, 
III  . n.  27,  col.  64S.  che  maxime  in  jcnbendo  car-- 
mine  & joluta  oratione  valun.^  compoie  i due 
Inni  In  cxleJH  collegio , c Decus  morum  lux  Mi^ 


^3 

verfeggiare  fi  compiacefTero  In  qiiello  (Ira- 
niero  linguaggio . Ma  a chi  piacclle  d’  ai  go- 

mentare  in  tal  modo  1’  aiduo  impcgno  ap- 

par- 


riorum , come  abbiamo  da  Bartolommeo  da  Pi- 
fa  Corifor,  L\b.  3.  Fru^.  3.  part.  2.  Confor,  31.  in 
ord.fol  212.  col.  4-  il  Wadiiigo  aggiugne  > che 
quelli  dettaire  anche  T altro  Inno  Flaude  tur- 
ba  panpercula  , coll’  Aniifona  Salve  San^e  Pa- 
ter ^ e il  Relponlorio  C amis  fp team.  Ma  ii  Pila- 
110  nel  citato  luogo  attribuilce  V Inno  Plaude 
turba  paupercala  , CoU’  Antifbna  Coilorum  candor 
fplendutt  a Rainerio  Capoccio  da  Viterbo  Car- 
dinale  di  Santa  Maria  in  Cofinedin , ed  a lui 
conlente  anche  il  Ciacconio  he.  cit.  n.  28.  col. 
649*  Quindi  errar  deve  ilWadingo,  mentre  af- 
crive  V ultima  predetta  Antifona  Cdorum  &c. 
a Stefano  da  FofTanova  Cardinal  di  Sant’  An- 
gelo, maliime  che  quefli  mori  nel  1227.  pri- 
jna  della  Canonizazione  del  Santo  Patriai  ca . 
Ciac.  lac.  cit.  n.  23.  col.  646.  Lo  Itelfo  Wadingo 
aggiudlca  il  Refponforio  De  paupertatis  horreo 
ad  Otonc  Candido,  o Bianco  di  Alerano  de* 
Marchcfi  di  Monferrato  Diacono  Cardinale  di 
«San  Niccolo  in  Carcere  Tulliano,  creato  da  Papa 
Gregorio  1'  anno  1227,  e ii  rimanente  di  detto 
Uffizio  a San  Bonaventura.  Tom.  cit  p^g.  80 f. 
Ma  in  quanto  a San  Bonaventura  teiigo  per 
fermo,  che  egli  s’inganni,  anpoggiandoli  piut- 
tollo  al  detto  d’  Otraviano  SinueiTa  ( Serttore 
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parterebbe  dl  provare,  che  le  Canzoni  mo- 
dulatedal  giovane  d’ Affifi  abbiano  a dirfi  da 
lui  pill  preflo,  che  da  altri  compofte,  il  che 

non 


de’  tempi  di  Sido  IV. , e poco  informato,  co- 
me il  dimoflra  la  vita  ch^  ei  fcrille  di  S.  Bo- 
naventura  pubblicata  da'  Bollandifli  ) , di  quel- 
lo  che  agli  Annali  SafTonici  i quali  dicono  eibere 
Bate  tali  cofe  compoBe,  e meBe  in  canto  da 
bra  Giuliano  Teutonico  ai  tempi  del  Genera- 
lato  di  S.  Bonaventura.  Fra  Mariano  Fiorentb 
no  da  lui  pure  citato  non  feppe  negare  a Fra 
Giuliano  queB'  onore,  e nemmen  io  laprei  far- 
lo  dopo  il  chiaro  teBimonio  del  ncBro  Pifano, 
che  dice:  In  Parijits  jacet  Prater  Julianus  Teu- 
tonicHs  vir  mir&  [an^itatis  ^ cjui  fecit  hyjiorias  B* 
Francifci  ^ & B,  Antonii  dr  cjuoad  cantum  ^ & 
rjHoad  antiphonas  ^ verfis  ^ & rtfponforta  ^ qmhus- 
dam  antiphonis  ad  Magnificat^  & Be  ponfior to  Car- 
nis  Ipicam  excepris.  Htc  ante  Ordinis  ingrejfium 
fait  Magtfier  cantus  in  aula  Keais  Francorum  . 
Conform.  Lih.  /.  Frufl.  S.  P.  2.  fol.  66.  col.  u 
E perch'e  queB’  opinione , che  S.  Bonaventu- 
ra laiveBe  F UBizio  ritmico  di  S.  Francefco 
fembra  fatta  comune  in  coloro , che  non  cer- 
cano  di  penetrar  a fondo  le  cofe , parmi  ben 
necelfario  di  avvertirli , eBere  i Ritmi  di  San 
Bonaventura  di  guBo  aBai  diverfo  dalF  anda- 
mento  del  noBro  UBizio,  pieno  f convien  pur 
dii  lo  ) di  ruBiciia  > e barbaric . OBervo  , che 


non  veggio  come  debba  efTer  certo,  non  re- 
piignando  punto  ch’  ei  non  potefre  cantare 
Je  altrui  col'e,  giufta  non  men  1’  odierno,  che 
r antichifTimo  coflume  delle  gioviali  brigate . 
Lo  (lefTo  giudizio  pii6  darfi,  e con  maggior 
fondamento , in  rapporto  alle  Laudi  france- 

fi 


Niccol6  di  Lira  nella  divota  Conteniplazione , 
che  fcrilLe  ad  onore  di  San  Francefco,  lefTuta 
di  Salmi,  e di  Antifone  fue,  nella  fpolizione  del 
Salmo  VIII.  al  verfo  & cantent  in  vtis  domi^ 
ni , citd  le  Profe , Inni , ed  Aniifbne  del  det- 
to  Uffizio , fenza  dire  che  fofTero  di  S.  Bona- 
veniura;  e pure  dell'  autorita  di  quello  San- 
to fi  valle  raolto  in  quell'  Opiifcolo,  che  abbia- 
mo  in  luce  unitamente  a quelli  di  S.  Fran- 
cefco.  1 ali  Profe,  Inni,  ed  Antifone  efilleva-' 
no  in  gran  parte,  come  abbiam  veduio , aflai 
prima  di  San  Bonaventura,  avendole  cgli  ffeffo 
ciiate  nella  Vita  di  S.'  Francefco,  ove  delle 
Stimate  parla:  Kiderunt  enam  ( (li^mata  ) ex  fa- 
nnharttate , cjttani-  cum  viro  JantJo  habebant  ali- 
cjui  Cardmales^  laud^s  facrorum  Stigmatum  profis  ^ 
hjmnis^  & amtphonis^  c^uas  ad  ipjius  edideruni 
honorem  veraciter  tnf  rentes^  cjut  tarn  verbo^  cjuan.' 
fcriptis  perhibuerunt  tefimonturn  veritans  ^ Ma  ch 
che  mancava  a cGrrj?imento  dell'  Llfizio  inter< 
fu  compoflo,  e mello  in  canto  da  Fra  Giulia 
no  Teutonico.  ' 


f],  o piuttoflo  provenzali,*  condofiaclie  con- 
ceciendofi , ch’  ei  folito  fofTe  cantarne , non 
vien  pero  di  confeguenza  legittima,  che  le  avef- 
fe  prima  egli  lleflb  compofle . Anzi  laiStoria 
sforzane  a confefTare,  ch'egli  capace  non  era 
di  fcrivere  in  quella  lingua  ,•  ciii  tanto  e fal- 
fo  imparata  avelle  per  divino  prodigio,  co- 
me penfo  talimo  (15),  ch’  egii  e certiflimo 
altronde  per  teflimonio  di  Leone,  Ruffino, 
ed  Angelo  fuoi  famigliari,  e compagni,  che 
febben  moito  I’amafle,  non  polTedevala  tut- 
tavia  perfettamente  (16). 

Ma 


(15)  Jacopo  da  Varagine  nelle  Vire  de^  Santi 
ill  il  primo , che  portaire  tal  opinione  , cenfu- 
rata  a ragion  dallo  Svysken.  frovaii  ripetu- 
to  quell"  errore  in  un  Prologo , precedente  il 
Volgarizzamento  della  Vita  di  San  Fiancefco 
fcriita  da  S.  Bonaventura,  Bainpatoin  foglio  in 
Milano  T anno  1477.  Antonio  Zarotto , 
France fco  fo  prima  di^lo  Johanni^  ma  poi  glie  fa 
mutato  il  nome^  e fo  chiamato  Francesco  , & cio 
fo  per  molte  ragione . IJ  wna  st  fo  per  miraculoy 
peroche  fo  eognofciuto  che  miraculofamente  rtcevette 
da  Dio  la  lingua  france  '.  'e  . 

(16,)  Xabenter  lingua  gallica  loquebatur  ^ licet  e a 
^ rSe  loejui  neCdret.  Cosi  leggiamo  nel  capo  i. 
della  Vita  del  Santo  feritta  da  tre  Compagni 


,.I7^ 

V.  Ma  fento  qui  nondimeno  oppormifi 
J*  autorita  di  gravi  5crittori,  i;qnali  a voci 
chiare  Caritici,  ed  Inni  attribuifcono  al  nollro 
Santo.  II celebre  PoUevino  implega  di  modo 
la  lua  eloquenza  nell’ alferirlOj'che  parne  gii 
dover/i  tollo  fcoprire  iin  groifo  volume  di  ta- 
li prodiizioni,quai  genuini  parti  di  Sari  Fran- 
celco  ( 17).  Le  ( uc  parole  altro  non  Fono , 
che  un’  amjdificazione  di  quanto  avea  fcrit- 
to  Enrico  Willot  (18)  primp  tra  rioftri,  che 
li  delFe  a raccogliere  le  nptizie  de’  Francef- 
cani  Scrittori.  Quando  pero  arnbidue  ven- 
gono  a dirci  ovefcontrar  fipoffano  taliCan- 
tici,  ed  Inni,  altro  non  fanno  additarci,  che 

h , .qnel- 

— - ■■  - ■ 

r anno  1247.  ad  iftanza  di  Cr.efcenzio  da  Jell 
fefto  Generale  de'  Minori,  la  .qual  fi  legge  nel 
citato  Tomo  degli  Atti  de'  Sami’. 

(17)  plurn'Cantica^  five  Hymnos^  eyuihus  mo^ 

re  Pj  dltis^  & Sponft  coelejHs  - modo  collndebat  tAm- 
ejuam  Sponfo  , modo  confitebatur  Ami^ 

co^  modo  tit  Judicem  deprecab atur  modo  ut  Pa~ 
trem  imerpellabat^  modo  tamejuam  Creatorem  [am- 
mo cultu  adorabat^ , » , , eyus,  offmia^cqlleUa  funt  4 
. ‘ Margarino  Bignao  in  fua  Bibliotheca  SS.  Patrum 
inferta  . Pollev.  Appar.  Sac.  T.  1.  Lit.  F.  p.  491. 

( j8)  Athen.  Orthod.  Pair#  Seraph.  Relig*  Eii.  f. 
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quelle  poche.  cofe  del  Santo  pubblicate  da 
Margarino^BIgne  nella  Biblioteca  de’  Padri. 
Potevano  anche  erudirci,  che  le  medefime 
Operette  di  San  Franccfco  molti  anni  pri- 
ma  erano  gia*  comparre  alia  luce  nel  Libro 
\niito\2ito  Spcculiim  Minorum,  ovvtto  Funda- 
mentum  mum  Ordtnum^  imprefTo  in  Venezia 
per/ Lazzaro  de’  Soardi  T anno  13.  Ma 
cio  che  giovar  poteva  a dimollrar  il  Santo 
verfeggiatorc , e*Poeta?  5ono  forfe  tutte 
quelle  cofe;  \^ri  Cantici,  ed  Innifo'^a  parlar 
chiaro,  Carizoni,  o altra  forte  di  poemetti? 
Non  giia.Sono  lodi,  ed  oraziolii  a Dio  diret- 
te,  fcritte  in  fempliciffima  profa  latiba  . Ecco 
fe  fidar  fi  polTiamo  deli’  efprelTioni  de’  Scrit- 
tori  mentovati  • Pnr  T argoniento  s incat- 
za  con  Fra  Mariano  da  Firenze,  che^^vilTe  nel 
fecolo  XV. e jCahtici  in " volgarc  V 'e  Lau- 
di  in  volgare  dirette  alle  Monache’  di  Santa 
Chiara  dice  aver  egli  compoflo  (19).!  Can- 
tici,  e le  Landi' fono  nel  noflro-  linguaggio 


( 19  ) item  Caritica  in  V'ul^itri  • Item  Lau'- 

des  in  vvdgaxi  ad  Sorores  SanSla  'ClarA,  Cosi  F* 
Mariano  nella  fua  Cronica  MS.  ove  al  Lib.  i. 
tap.  37. parla  de’ Scriiti  di  San  Francefeo  # 


poetico  tcffitiire  di  Terfi  a rima  legati  ( lo  )t 
chi  non  lo  ia^  Ma  io  pero  dico  non  aver 
San  Franccfco  prefo  quefti  termini  in  si  ri- 
gido  fenfo,  ed  ederc  hati  i di  lui  Cantici, 
e le  di  lui  Laudi  tutt’  altro  che  Rime. 

VI.  Se  di  quelle  fue  cofe  volgari  alFatto 
fenza  rellati  ioirimo,  allora  si,  che  prellan- 
do  fede  allc  parole  de*  irapalfati,  e non  po* 
tcndo  noi  a quelle  ne  aggiugnere,  ne  uni- 
nuire,*  faremmo  coftretti  tar  San  Francefco 
Poeta,  per  la  prefunzione,-che  anno  i vecchi 
Scrittori  d’  aver  -faputo  le  cofe  di  fatto  me* 
glio  di ' noi . Ma  i noRri  maggiori  furono 
ben  folleciti  di  confervarcene  il  migliore.  II 
pill  rinomato  fra  Cantici  volgari  del  Santo 
egli  equello,  che-^viene  intitolato  Z)e//e  Crea- 
ture > e pill  comunemente  li  dice  il  Cantico 
del,  Sole'.  Leggefi  quello  in  moke  delle  Cro- 
nache  nollre,  ove  fi  narra  fovente  T ufo  mi* 
rabile,  che  ei  ne  faceva  i ci  reda  qiiindi  aper- 
ta  la  .via  a ben  efaminare  la  natura  di  elTo^ 
per  argomentar  pofcia  da  quello  folo,  quali 
elTer  rdoveflero  queVnon  molti,  che  abbiam 
il;; ; ' . .If  2 ; . per- 

• i ’ ' • 

(20)  Vedi  il  Crefcimbehi  ne*  Comeiuarj  Vol  i* 
bib>  cap.  20.  e 22. 


/ 
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perditto  .Df  iin  tal  Gantico  dobbiamo  adeffo 
ti  attar  due  cofey  .<;icti.*ial]i^iirarci  deU’-Auxor 
JiiQ,  e irieercare  (eJc^Te  -in  yeiTi  dettato  .r  -* 

^ ; ,yiL  ; Parra’  forfe;  fuperfluo  T invefligare 
fe  il  .C.ai^ticQ  del' Sole,  .fia  iveramente'dattu- 
San  ‘Fraacefco,^  gjacche  vveritaVpiu 
x;pntermata  par/che  ii.on  diaii  di  queiia>\ebe 
a lui  ,afcrive  iin  tal  .pe2i;&o>  Pure  • dueihiOti^?} 
jdinfdubbieta  yeggp:  molli  ciu  ‘bifogna  far 
^irgincy  dnde  put  limprdo,  fe  e podibile^  rb 
-iiiangarie  il  vcro.,  ii /primo  nafce 'dalla  nii- 
ilampAy  .che  T anno  15  ^0.  ii  fece  in  Bolo^ 
gna  delle  Conformita'-.di  F.  Bartolommeo  da 
Pifa  per  Alelfandro  Benaccg.ove  efpunto  del 
tutto  videii  qiiefld  .Caatico,  che  ben  legge- 
prima  edizione  fatta  in  Milano 
pert  Gottardo  Ponzio  b anno  1 5 1 6.’,  c nella 
leconda  ivi  pur  intrapprefa  nel  I5f3.'.per 
Zanotto  di  Cafliglione . U.  erudito  Svysken 
fi  arreftd  alquanto  fu  qiiefla  novita^.e  par- 
ye  credere,  che  il  prcmotore  della  Bologner 
fe  rii{tamj:)a  avelTe  avuto  ragion  di  tener  per 
fermo:,  che  9 queL  Cantico  non  folfe  . del 
Santo,  o che  fe  pure  lo  era,  non  T aveffe 
il  pifano  giammai  inferito  nel  Libro  fuo; 


tut- 


» K 

it 

cnttavia  ’difTe , che  si  ngnardo  alia  frafe,  ccC 
me  all’  argomento,  hen  s’  accordava  il  Can- 
tico  al  pio  genio  di  Francelco,  nlato  a loi 
dar  il  Signore  nelle  iiie  Creature,  e qiieflc 
co’  nomi  di  fratelli,  e (orelle  chiamare  ( 21  ).- 
Ma  intanto  da  qiiella  ritlellione  dello  Svys- 
ken  dediir  fi  potrebbe,  che  fe  il  Pifano  ve- 
ramente  non  avefle  riportato  nell’ Opera  (ba 
il  Cantico,  rimarrebbe  a dubbitare,  fe  eglf 
avelfe  nemmen  potuto  averne  idea;  e in  con- 
feguenza  fe  mai  a fiioi  giorni  fi  'fofTe  letta 
Giiel\a  fattura,  che  dicefi  di  San  Francefco. 
Ora  a prevenire  fimili  ca\dllazioni , dico, 
non  aver  potuto  il  prdmotore  della  Bologne- 
fe  ridampa  tener  come  certo,  che  il  Pilano 

S i non 


( 21  ) Quod  ad  Camicpim  ipfum  attinet  ^ non  extai 
tllud  in  eju^dem  Pi  ant  Opens  editione  Bonontenjl. 
, annt  i S90.  five  (jfHod  hujus  edinonis  adorn ator  ^credi- 
dertt  non  rei^ie  S,  Francifco  adjcnbi^  aut  Fran- 
cfci  ^utdem  ejfe , fed  non  a Pifano  eidem,  Operi 
in'ertuni  , , , , P orro  idem  CanticHm^  Jive  argn- 
mentum  ejus^Jive  phrajim  ^peH^syplane  con^ruit  pi(f 
d'rancifci , cut  jolemne  futt  Deum  in  Crea' 
tarts  ‘ laud'are  ^ & has  fratres^  & forores  fans  appel- 

lare  Adta  Sand.  7 (jui.-  at.  Analec?i.  P-  5*  cap. 

2-.-IU11I1.  4.  pag.  1002. 


It  ^ 

non  inferlfle  il  Cantico  nelle  Conformitaf 
poiche  quefto  non  folamente  leggefi  nelle 
prime  accennate  ftampe;  ma  eziandio  ne* 
vetufti  efemplari  manofcritti , uno  de’  quali 
in  pergamena  formato  efattamente  confer- 
vafi  nella  Libreria  del  noftro  Convento  di 
S.  Francefco  in  Cortemaggiore . Fu  dunque 
capri^ciofa,  e per  ogni  conto  irragionevolc 
lal  omiflione,  la  quale  unita  a non  poche 
altre  giunte  arbitrarie  fa  che  non  debbafi 
aver  quella  riilampa  in  verun  pregio . E in 
fatti  il  P.  Geremia  Buchio  da  Udine  Minor 
Conventuale,  che  nel  riordinar  cosi  le  Con- 
formita,  a detta  del  P.  Lucio  AnguifTola  de- 
dicandone  1*  edizione  al  Cardinal  Girolamo 
della  Rovere,  non  exiguam  operam  & diur- 
nam , & nociurnam  confwnpferat , non  avea 
gia  , melTo  il  fuo  fludio  nell*  efpurgarle  j ■ o 
nel  confrontarlc  co’  tefti  meno  fofpetti,  ma 
folo  neir  aggiugnervi  altre  cofe,  onde  a lui 
parvero  mancanti . Ce  ne  alTicura  il  P.  Gian- 
irancefco  Boni  con  certi  verii,  che  alf  Ope- 
ra vanno  congiunti. 

Jnh  me  hoc  Opus  eximia  confecerat  arte 
Pifanus  tantpe  Rcligionis  honor,. 


Buchius  at  quoque  Franclfcanst  gloria  genus  . 

Addidit  huic  vigilans  mu  lea  labure  Juo»' 

* 

Con  quel  coraggio  per  tanto , che  in  un 
Opera  cos'i  antica  voile  mettere  le  mani  per 
aggiugner  del  fiio  , pote  ancora  levarne 
molte  altre,  che  prima  vi  erano,  ed  una  fi 
fu  il  Cantico  del  Sole,  il  quale  come  cofa 
volgare  non  dovette  parergli  ben  colloca* 
to  in  un  Libro  latino;  in  quella  guifa  ap- 
punto,'  che  ipiacendo  a non  lo  cni  molti 
lefti  di  Jacopone,  Dante,  Petrarca,  e Ccc* 
CO  d’  Afeoli  inferiti  nel  Rofario  de’  Sermo* 
ni  predicabili  del  Venerabile  F.  Bernard!* 
no  de’  Bufli  latinamente  feritto,  e flampa* 
to  vivente  T Autore  da  Giorgio  Arrivabe- 
ne  in  Milano  V anno  1498.  fi*  videro  poi 
qnefti  con  pelTimo  configlio  latinizzati  nella 
ridampa intrapprefa  da’Giunti  I’anno  ifij. 
Credaii  pur  dunque , che  il  Cantico  del  So- 
le fu  inierito  dal  Pifano  nclle  Conformiti, 
e conchiudafi,  che  fe  non  dubbitd  si  antico 
Scrittorc  dell’  autenticiti  fua,  molto  meno 
era  il  P.  Buchio  a portata  di  dubbitarne . 

'VIII.  L*  altro  motivo  di  efitanza^  fu  que- 
Bo,  pare  il  racconto  dVun^  afpra  difeordia' 


^24 

tra  il  Vefcovo,  e ’1  Podefta  feda- 

ta,*cpme  fi  It^gge,  per  mezzo  del  noftro 
Cantico,  ciii  dicefi  in  quella  occafione  ag- 
giunto  a bella  polla  dal  Santo  Padre  un 
verfetto . Offerva  lo  Svysken  non  farfi  pa- 
rola  di  quello  avvenimento  ne  da  F.  Tom- 
iiiafo  da  Celano,  ne  da’  tre  Compagni,  ne*^ 
da  San  Bonaventura,  onde  riputando  qua- 
il falfa  e la  difcqrdia , e la  pace , viene  a 
dar  crollp  al  verfetto,  e forfe  al  Cantico. 
intero , ftrumento  della  rinovata  amifla . 
Se  io  per6  giunga  a dimoflrare  certililmo 
quello  faito  in  tutte  le  fue  parti,  non  oHan-. 
te  il  filenzio  de’  mentovati  Storici , auro , 
come  fpero,  rimelTo  in  falvo  il  Cantico  di' 
cui  parliamo.,  e T auro  dimcllrato  incon- 
trallabile.v  Sqrprende  in  vero,  che  mentre 
lo  Svysken  attella  d’  aver  avuto  alle  ma- 
m la,  prima  . llampa  delle  Conformita,  e d* 
^verne  fatto  ufo,  mcdri  poi  di  non  aver- 
yi,  letto  quello  avvenimento,  dove  appiuv 
to  il  Cantico  del  Sole  vien.  riferito  (2t). 


- ✓ 

fecit  prrfata-s  deca/Jtaa^  m ad  concor- 


C,22'')  SecjHentefn  vfrfn'm* 'fecit  Beams'  F.  di'  profit 
' ‘it's  addidit^  fia'ndk  'coram  Rpifc^po^ 


M 

Se  meglio  il  noflro  Antore  ave/Te  quel  vo- 
Jjme  olfervato,  non  aurebbe  dovuto  andat 
conghiettiirando,  che  il  Wadingo  toglieflc 
forfe  quefto  racconto  o da  Fra  Mariano,  p 
da  qnalchc  altro  Scrittore  d*  incerta  eta; 
ytia  u farebbe  avveduto , che  pote  pigliarlo 
da  un  Opera  fcritta,  coni’  e gia  noto,  fin 
r anno  1385.,  ed  approvata  in  un  Capito- 
k)  Generale  d’  Afiifi  nel  1399. ,,qual  e ap- 
punto  il  Libro  delle  Conformiia  del  Pifano. 
Aurebbe  egli  in  tal  cafo  dato  pin  credito 
a qiiefta  narrazione,  poiche  come  uomo  di 
faggia  mente,  e critico  giufta  il  dovere,  non 
fu  fblito  riguardar  un  tal  Libro  con  quel  ge- 
nerale difprezzo,  di  cui  degno  creder  lo  fe- 
ccro  gli  Lretici  da  lui  fleflb  notati  (23), 


Jiam  venirent  ^ ut  diSlum  efi  fupra  proxime,  Con- 
. form.  Lib.  2.  Frucl^.  ai.  Conform,  in  Ord.  ^3. 

pag.  18.  col.  I.  edit.  1513. 

( 23  ) Hxretici  tempore  Luthen  hoc  Pifani  Opus  mul- 
^ tis  calumniis  impetierum : ejufciem  defenjiortem  fu” 
Jceptt  Ilenricus  'bediilius  Ord*  Min,  Scrip  to  apologe^ 
tico  adver,HS  Alcoranum  Francifcanorufn  pro 
bro  Conformiratam , Svysken  Adb*  SandL  Tom# 
- cit.  Commentt  prgev.  ad  Vitam  S.  F.  §.  2.  n.  40^ 

' 5SS^  j.  -.w-  M 


I. 


^Icuno  de’qnali  non  folo  con  temeraria  bat 
danza  ebbe  forfe  ardir  di  corromperlo(  24  ), 
ma  oso  fino  di  farlo  credere  fcritto  dal  me- 
defimo  San  Francefco,  affinche  per  la  com-f 
parazione^  cbe  vi  fi  fa  per  entro  tra  Criflo, 
e tra  quel  vero  imitatore  di  lui,  pareffe 
giuftificato  il  carattere  fattogli  di  Libro 
empio  (25  ^) . Sapeva  1’  ingenue  Svysken 
contenerfi' ' bensi  dentro  a queflo  volume 


^ 24  ) Cio  dico , perche  vuolil  elTere  ftato  il  Lib-* 
ro  delle  Conformita  flampato  prima  in  Metr 
r anno  1509.  in  tre.nta  otterni , giufta  quello, 
che  leggefi  nella  Biblioieca  di  Corrado  Gefnero' 
compendiata  da  Gioiia  Simler,  ilampata  in  Zu- 
rigo  nel  1555*  Com’  e podibile'  che  un  Libro , il' 
quale  si  manoferitto,  che  ftampato  in  carattere 
minutp  riefee  in  gran  foglio,  e ben  voluminofo, 
ileile  gia  tutto  rinchiulb  in  trenta  otterni , fe 
non  fi  dica,  che  uii  qualche  Eretico  V avelTe 
corrotto,  e sligurato  a fuo  capriccio?  Tutta- 
volia  6 gran  tii«ore , che  in  quefta  Biblioteca 
ii  equivocafTe  col  Lib.  intitolato  Speculum  V tUy 
di  cui  fi  parla  qui  apprefib , giaccne  fu  fiampa- 
to  appunto  queir  anno  in  Metz , 

^ 25  ) Nclla  citata  Biblioteca  alL  articolo  Francif- 
tus  Ajpfias  vendefi  una  tale  impioftura , dicen- 
dod  iffripfit  Re^ulam^Minorum  Lib*  /.  Tefiamen* 


tf 

alcune  debolezrc,  e-  fempllcita,  comim  dit'etto 
dcj’  .Miilici , e Storici  lacri  di  que*  giorni : 
nia  non  ignorava,  che  oltre  mpltilTiine  dot- 
trine  . tratte  dalle  protondidime  fonti  della 
‘Scrittura,  de’  Padri,  e de*  Teologi,  vi  « in- 

contrano  eziandio*  tratti  non  dubbiofi  di 

• . 

Storia,  che  ben*  vi  ian  riconofceie  coloro, 
i quali  non  contenti  de’  gindizj  dati  de’  Li- 
bri'nelle  Biblioteche,  e ne*  Giornali,  ama- 
no  fame  attentamente  iina  feria  lettura.' 

IX.  Ancorche  pero  non  ii  volede  preflar- 
fede  al  Pifano,  come  Aiitore  non  tanto  prof- 
fimo  a tempi  di  San  Francefco , ^ abbiamo 
ben  altri  pili.  antichi  di  Ini,  i qnali  ci  afTi- 
curano  dello  flefTo.  Monfignor  Marco' da Lif- 
bona  -riferifce  un  tal  fatto  colie  parole  dell’ 
antico  Fioretto  (26),  non  ,gia  il  volgarey 
che  non  a nulla  di  quefto,  ma  fibbene  il  'la- 
tino, fcritto  giufta  'il  Wadingo  da  F.'Ugo-, 
lino  da  S.  Maria  in  Monte  Marchigiano, 
che  per  aiitorita  del  medeiimo  Scrittore  fu 
• . . • . ' con- 


tum  breve  Lib.  /.  FrAnci^ci  Conformitates  cum  Chri- 
- fio  V.iber-  impius  imprejfus  xVIetis  anno  domtni 
tso<).  oUern;  io.  ...  »- 

( .Croniche.  P*  i.  Lib.  i.  cap.  98-*  ^ 


contemporaneo  di  S.  Francefco  ( 27  ) .* 

• X.  Che  piu  ? produrro  anche  tedimo- 
nianza  de’  Compagni  medefimi  del  Santo, 
fe  i miei  cortefi  Leggitori  mi  lafcieranno 
dar  prima  ragione  d’  iina  mia  fcoperta,  che 
non  i’ara  difpiacevole  agli  amatori  delle  Sto- 
rk Francefcane . -Si  fa  qual  forte  abbia  lino- 
ra  incontrato  un  Libro  intitolato  : Specu- 
lum Vitx  Bead  Francifci^.  6’  Sociorum  . ejus . 
Gugiielmo  Ciipero  imo  de’  Continuatori  di 
Bollando  nella  Vita  di  San  Domenico  mcflro 
d’  averlo  in  molto  credito:;  CoftantinoSvys- 
ken  air  oppofito  nella  Vita  di  vSan  Francefco 
ne  parlo  con  difcapito.  .Quefti  ne  cita  tre 
edizioni,.cioe  ima  di  Metz  del  1509.  T altra 
d’  Anverfa  del  i6’2o.‘r  ultima  di  Colo-* 
nfa  del  1623.  (28).  lo  ne  aggiugnero  ima 
pill  antica  imprelfa  in  ottavo  Venedis, 
( expenjis  domiiii  Jordani  de  Dinjjaken  ) per. 
Simonem  de  Lucre  30.  Januarii  1^04,  II  ‘ P.- 
Grovvels  pensd  efiere  qiiefto  Libro  queb 
medeiimo,  cui  aveano  cominciato  a fcrive- 
re  Leone,  Ruffino,  ed  Angelo  compagni  di“ 
. ; •'  - > • . • -San 

-r-- r: ^ L- 

(27)  Wading.  Script.  Ordin.  pag.  179.  . 

( 28  ) Loc.  cit.  in  Comment.  pra^V.  2.  pag.  ’*550.) 
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^an^Francefco,  ma’ faggiamente  riprova  16 
>talc  opinions:  non  teimaii  per  al- . 
ti’o  a'  riflettere^  ' fc'  mai  altri  compagni  del 
nKHlefimo  avellero'potiito  dar' opera  a cpiaP 
che  j)aite  di  im-  lal  Lrbro  , e lolo  va  di- 
naoArando,  come  vi-fied^  per  entro  narra- 
ae  'cdfe 'poAeriori  a»Saii  Francelco  di  due, 
e di'  tre  Secoli e' -con » tale  arte  viene  a 
conthiudere  non  doverfi  avere  in  niim  con- 
10  r autorita  di  queAo  Libro,  ove’li'trat- 
ti  di  cole  antiche  V 'Ma*  lettolo  avendo'-ai'P* 
cor  io*con  atterizione,  ntolti  capitoli  vi  tro- 
vai  a]:)partenenti- ‘alia  Vita  del  Santo^  Pa- 
dre,xhe  manifeAam'ente  fcritti  A veggono 
da  perfone  vilAite*  lecolni , -che  fj:erAb  fan 
teAirhonianza  d’  elfere  Aate  prefenti,  e d’  a- 
ver  avuto  parte  nelle  narrate  cofe;  quindi 
in  me  naccjue  iblpetto,  che  fofre'*qiieAb  per 
fe  AeAo  iin  Libro  'verameiue  antichilfnno, 
nia*  interpolato  poi  di'  cofe  recenti  per  ah 
trni'  opera,  e dato  cosi  deformato  alle  Aam- 
pe.  Mentre  rivolgeva’ tali  cofe  nelf  aidmo 
avvenne,  ‘che  viAtando  la  Librcria  del  Con- 
■vento  noAro  di  'Santa  - Maria  degli  Angell 
in  Bufleto  mia  Patria^  mi  abbattei  ifi  im 

• Cedi- 
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Codice  cartaceo  intitolato  Speculunilperfer 
{lionis  Jlatus  Fratris  Minoris^  al  quale 
nendo  mente,  vidi  non  contenere  altro,  che 
Je  gefla 'di  S.  Francefco,.  dal  tempa  che 
fcriiTe  la  feconda  R^ola  fino  aUa  fua  mor- 
te.  Mi  avvidi  toflo,  che  tutti  i pafTi  dello 
Speculum  Vitct  Bead  Francifcly  & Soclorum 
ejus^  i quali  trattano  di*  San  Francefco,  er 
rano  que’  medefimi,  onde  compoflo  vedefi 
quefto  Codicc;  laonde  con  maggior  diligen- 
za  leggendo  tutto  il  manofcritto,  e coritron- 
tandolo  collo  ftampato,  rilevai  non  effere 
ilati  vani  i miei  fofpetti.,  . 

XI.  Queir  Opera  dunque  flampata,  in,, 
torno  a cui  non  s*  accordano  i due^  Aiitori 
.Bcillandiani,  non  e ; che,  parte  d’  un  -iibro 
antichiflimo,  il  quale  non  altro  conteneva 
fuorfolamente  le  gefta  di  San  Francefco 
negli  ultimi  anni  del  viver  fuo^defcritte  in 
cento,  e quindici  brevi  Capitoli,  e intitola* 
vail  giufta  il  noftro  efemplar  Buffetano:  Spe- 
culum perfeclionis  jlatus  Fratris  Minoris^  ov- 
vero  Fratriim  Minorum  ,..come  abbiam  letto 
in  im  Codice  Mifcellaneo  del  Secolo.XV. 
confervato  nella  noflra  Libreria  di  S.  Spi* 
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rito  di  Reggio  (29).  CH  Autori  di  tal  • Lh 
bro  cos'i  intitolato  furono  certamcnte  de’  prl- 
mi  compagni  del  Santo  Patriarca,  giacche' 
nel  Capitolo  XI.  dicono  di  fe  flefli:  Nos 
vero,  Ljui  cum  ipfo  fuinius  ' quando  fcrlpjit  Ac- 
gularriy  &‘fere  omnia  alia  fua  fcripta^  e poco 
appredb:  Unde  dicebac  nobis  JocUs  fuisy  ri- 
petendo  pill  volte  le  fteffe  iormole;  Tal- 
volta  parla  un  folo  di  efli^  come  nel  Capito- 
lo VL,  ove  narrandoli  che  nl /Santo  aven- 
do  intefo  a dire  ^ che  il  Convento  ,di.  Bo* 
logna  chiamavali  la  Cafa  .de^  Frati,  temen- 
do  non  pareffero  i fiioi  figH,per  queRa  de- 
nominazione  proprietarj,  vi  and6,  e,  cacciol- 
li  tiitti  fuori , facendone  ufcire,per  lino  a- 
gli  infermi,  fi  legge : Et  fratet^  qui  exijlens 
infirmus  de  eadern  domo  tunc  juit  ejedus 
tejlimo Ilium  perhibet  de  hiis^^f/  fcripfit  hxc^ 
Pero  non 'ebbe  tutto  il  torto  il^  K Grov- 
vels,  ed  <eiT<>':folo  nel  cre^er  qiieid*  -.opera 

— » ■ Vt  ■ » o .1.  .1^ 

• ' ^ ^ - * , . , 

(•29.)  In  quello.GodiceTegnato  al  di  {[ion: 

Un*  Mi  no  'i  2.  diWa.  pag*  leggefi  un  /^rtU 

coJo  d)f  Intenttane  B*  Frojidfjcl  l(h 

cum  ^anU^Martd  de  ArigkiyprdUcpenitUr  in  Sjfi* 

^ptlo  perfedtonis  St4tiii  Fratfutn  Min0l^4m4 


fattura  di  Leone,  Ruffino,  ed  Angelo,  non 
folo  perche  cofla  apertamente  della  diver- 
^lta,  che  pafTa  tra  la  Vita  di  San  Francef- 
co  defcritta  da’  que’  tre,  e il  noflro  Libro; 
ma  eziandio  perche  in  qiiefto  al  Capitolo 
XLIIL  fi  fa  cosV  onorevol  menzione  di  F. 
Leone,  narrandofi  una  vifione  di  lui,  e nel 
LXXVL  fi' efaltano  per  modo  la  purita  del 
medefimo,  k belle  doti  di  Frate  Angelo,  e 
la  fantita  di  Fra  Ruffino,  che. appare  ben 
“chiaro  i^on  aver  eglino  potuto  fcrivere  ta- 
li cofe  di  fe  medeffmi.  Ma  quefto  Libro 
ebbe  la  difgrazia  di  cader  nelle  mani  d’  un 
tale,  che  giudicd  bella  imprefa  il  farvi  del- 
le  giimte  qua , e la , e tante  ve  ne  fece , 
che  a quattro  doppj  lo  vide  crefcere;  on- 
de  nel  farlo  cangiar  di  mole,  fece  altresi, 
che  variafTe  nel  titolo.  Ne  folo/Ji  conten- 
td  di  mefcolarvi  cofe  appartenenti.  a’  com- 
p'agni  di  S;  Francefco,  e a\Santi,  e Gene- 
rali dell’  Ordine,  che  voile  pur  anche  dir 
cofe  del  Santo  Padre,  da’  'primi  Scrittori 
non  accennate,  Una  di  quefte  fi  e,  che  il 
Fatriarca  San  .Domenico  fi  ritrovaffe  pre- 
Tente  al  Capitolo  detto  deUe  Stuore  lenu- 

\ 

% 


\ 
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to  Ja  San  Francefco  prefTo  Aflifi,  loccht 
febbene  da’  noftri  venga  foftenuto  coflan- 
temente,  tiutavia  con  moltiflime  ragioni  ii 
prova  falfo  da  Jacopo  Echard(3o),  e da* 
compilaiori  del  prime  Tomo  degli  Annali 
de’  rredicaiori;  e moflrafi  anche  non  fuflit 
tere  dallo  Svysken  (3 1),  dicendo  i primi,  che 
fe  quel  Capitolo  fu  celebrate  nel  12 19., co- 
me vuole  il  V/adingo,  non  pote  S.  Domeni- 
co effervi  prefente,  per  non  effere  in  Italia^ 
cd  aderendo  il  fecondo,  che  lo  fleffo  Capi- 
tolo fu  tenuto  in  altro  tempo,  correndo  il 
quale  era  gii  S.  Domenico  paffato  alia  vi- 
ta beata.  11  nodro  Codice  trattando  di  qiie*. 
Comizj  al  Capitolo  LVIl. , non  a quella 
giunta,  che  vi  fa  intervenire  S.  Domenico^ 
perd  larebbe  piaciuto  non  poco  a’  mentova- 
ti  Critici  1’  averne  contezza.  lo  non  dico 
tali  cofe,  quad  che  pretenda  decidere  laqiii- 
flione  intorno  alia  adenza,  o prefenza  di  S. 
Domenico  al  Capitolo  delle  Stuore;  ma  uni* 
camente  per  dimoflrare,  che  la  genuinka 
dello  fcoperto  Codice  farebbe  ftata  ricono- 

] £ fci> 

(30)  Biblioth.  Ord.  Prsedicat.  Tom.  i.  pag.  77. 

(31)  Tom.  cit.  Cora,  praev.  §.  i $.  n.  345* 
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feiiita^anche'dagli'  accerinati  Critid  qiiiflio- 
nanti',  quali  nulla  vi  avrebbero  ritrovato 
che  patilfe  eccezione.  Le  dico  altresi,  pe^che 
foddiffatto  rimanga  il  defiderio  nudrito  gia 
dal  Cupero,  il  quale  bramava  meglio  efamb 
nata  I’autcriia  d^dWo  Speculum  Vitoe  B,lran- 
c^ci  Q Socioriun  ejus(^^  2)  . Il  noftro  confronto 

tra  . 


{'32)  Il  Cupero  San-^.  Tom.  /.  Au^ufti  Corn- 
merit.  prAv.  ad  Vitam  S.  Domirnci  ^4-  pago 
4-86.  facendo  la  quiitioue  , An  Sancius  tntepu- 
erit  Comma  Franci  canorum.,  vulgo  Capita-^ 
lum_  Storearum  appella'imr.^  luollra  tenere  la 
parte  after mativa  per  ciifender  il  Papebrochio, 
che  avea  dctto  prima  lo  fteftb.  -Ei  li  fa  for- 

* te‘ fuir  Ti^uionik  deWo  Speculum  Vit&  B.  Fran- 
"'ct;a.i.&c.  ma  tuttavia  non  fa  negare,  che  gli 
.argomenii  delf  Echard  non  fteno  di  niolta 

_ -energia,  per..dimoft;rar  il  contrai  io.  Invita  po- 
fcia  i Domenicani  a.  provare  che,  lo  Specalum, 
non  fia  dell’  aniichita,  che  preiendefi,  e 'i 
Efancelcani  a difenderlo.  I mere  a Prndtcatori- 

•••  hUs'  incpimbit  ojlendore  Speculum  ijtud  FttA  S, 

< FrancijCi' perpcram  CQ^vts  jodaitbus  ipjius  advert- 
' biy  aut  jaltem  memoratum  relationem  eiy  alii'cjHe 
"Vetujfis  Scriptoribus  pojtea 'in  'ertam  effe  . Francif- 
C'anis  ,.vero  .legitime  prirbandum.^  ej}  tllam* * * •••  ipfam* 
ititrrationsm  in  veenbaf  MS.S>  y ac.  tide  : dio-dis' 


tra  qiiefto  LibroJ  ed  il  Goclice  decide  per  (e 
Diederiino,  e reltli  quiiidi  inclio  in  chiaro  lu- 
me  il  motivo  per  cui  il  Libro  con  tal  litolo 
imprello  non  pclia  leneiii  iiueraiiienie  pei^ 
Opera  crennina.  j 

• Xll.  Ora  nel  noftro  Codice  dinioflrato 
antichidiino,  ed  auteiuico,  come  iattura  di 
chi  tu  tedimonio  di  quanto  vi  li  narra,  tro- 
vaii  al  C.ipitolo  LX XXX 1 1.  iin  dituio  rac- 
conto  della,  dikordia  nata  tra  il  \ elcovo, 
e il  Podeda  d’  Alliii,  e della  pace  contrat- 

b 2 la- 


- Codtcibus  inveniri^  tit  de  ve:‘i\t:c  alterH/rius  opi^ 
ni'.'nis  plane  coyipet . Ecco  duii.[ue  da  me-  pic- 
veuuto  r inipcgno,  ch’  egli  add^jda  a'  Predi- 
cai  ai,  e diiiifejfti  aio,  c!ie  quel  racconto  tii  ap- 
pun  o inl'efito  nelk/  Specultm  per  a lira  niaiio, 
puLiiC  nel  noliro  baifcLano  non.  legged. 

- Ik-g  gio  ben  nire.  peio  colla  nicdeiinia  inge-, 
miiia,  che  iiello  flciro  al  Capit.  XX-XlV. 
fi  iiarr;:,  cuinc  S . Domenico,  e_S  . I rancclco 
fi  trovalkro  una  volta  in  Rojiia  aintlidue 

• la  preleiiza  del' (dai'diiial  Qjiicnre.  Echarci 

V vorrebbe.anche  qnedo  loio  inconuy  niaiidar 

* tra  le  iavoL;  nia  foiio  ben  IrivoU  i- di-iui  ar- 
gomenii,  eome  -dinioiti'a  iL^CupeiO  ^ . ^5  . e 

, maggiornierue  fi  dimotli  ano  gaii  perd’  aptp- 
rill  inconuaiuiuile  . del  uokry. ..Codies  . 


ta  fra  efli  rned Jan tc  lo  zelo  di  San  Fran-* 
ccCcOf  che  mando  loro  alcuni  fuoi  Fratif 
acci6  cantaffero  il  Cantico  del  Sole  col  ver- 
fetto  a bello  Audio  aggiuntovi,  ove  beati 
^ dicono  coloro,  che  per  amor  di  Dio  per- 
donano  le  ricevute  ingiurie;in  fine  del  (jual 
Capitolo  replicano  i diligenti  Scrittori  eC- 
fere  ftati  con  San  Francefco,  e di  aver  ve- 
dute  tali,  e tante  cofe,  che  lungo  farebbe  il 
raccontarle.  lo  non  riferifco  quel  paffo,  poi- 
che  pud  leggerfi  interamente  riportato  nella 
ftampa  gia  indicata  (3  3),  e quafi  ne’  Aelfi 
termini  pud  apprenderfene  il  contenuto  dal- 
le Cronache  di  Monfignor  Marco  da  Lisbo- 
na.Sicche  non  oAante  il  filenzio  di  F.  Tom- 
mafo  da  Celano,  de’tre  Compagni,e  di  San 
Bonaventura,  e fuor  di  dubbio  V avveni- 
mento  narrato,  e per  confeguenza  e certilTi- 
mo  cid,  che  vi  fi  racconta  intorno  al  Can- 

ti- 


ec,  Viu  B,  Franc*  & Soc,  ejus  edit.  Jso4-* 
cart.  128,  a tergo  Tit.  Decimum  Capitulum  d9 
fptritu  prophetix^  primo  ^uatiter  prxdixit  pa* 
cem  fiendam  inter  Epifcopum^  & Potefiatem  Afi 
fifii  virtute  Landis^  tjuam  fecerat  de  Creaturif^ 
fecit  cantari  a [eciis  fms  c«ram 
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tico  del  Sole  riconofcluto  per  fattura  del 
Santo  Padre.  Ami  nello  (leifo  Codice  fi  fa 
fnenzionc  del  come,  e quando  il  Cantico  foffe 
compofto,  c vi  fi  riporta  interamente  ne| 
Capitolo  LXXXXI. , oenche  colui,  il  quale 

f)oi  corruppc  queft’  Opera  volefle  lafciarlo 
iiori(j4).  £cco  pertanto  tuiti  annullati  que* 
dubbj,  che  modi  parevano  affine  di  metier* 
ci  in  diffidenia  T autore  del  nofiro  Cantico. 

XIII.  Rimane  adelfo  a vedere  fe  quell® 
foffe  da  San  Francefco  in  verfi  compollo. 
Chiediamone  il  parer  fuo  a Giammario  Cre* 
fcimbeni,  ed  egli  diranne  che  s'l:  e fara  be- 
t>enc  anzi  tutte  afcoltar  le  parole  di  lui,  e 
vcder  come  ce  lo  riporti  divifo  interamen- 
tc  in  verfi,  glacche  urannc  mellieri  fra  po* 
CO  sforzarlo  a chiamarfi  ingannato^  \Adu/i^ 
quc,  dice  egli,  chc  nc  primi  tempi  i compos 
nimenti  Ji  facefjero  rimati  non  ci  Jjfbrrcremo 
di  provar  con  altro^  che  con  tutte  le  Po^ 
tjie  Italiane  che  de^  primi  Padri  Ji  IcggonoS 
met  per  dimojlrare  che , taluno  ufaUe  di 
fame  anchc  in  verji  fciolti^  ci  varremo  del  fa-* 

c j 


l34)Neir  [cdizione  del  1504.  di  cui  mi  fervp 
eadcr  devea  queffo  Cantico  a carte  1^4* 
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mojv  CanVico'  del  Sole  di  San  Frdncefco  d'Af- 
JiJr^  Lhc'-A  ojcanamente  poeto  con^rnoLto  fervor e 
*di  jpirito  ■ ne  primv  anni.  del^'feeolo  dcciinoter:^Oy 
iili  ijiiijl.  Cjautico^..  benclie  ncile  Cro niche  Ji  trqr 
jcritto  profa^  e con  ortogrdfta  da  profc^ 

' Id  . quale  'Jielle  rijtampe^  di  tempo  in  tempo  ap- 
paiijce  anche  variata^  fecondo  T ufo  'di-  ciafcurt. 
tempo;  riondinieno  dobbiam  crederlo  ■ fcrltto  in 
verji^:quajt  ‘tmtl  di  fette\o  d^ i.  undid -fiLlabe  ^ 
''■perciocchc  egli  e intitdlaioi-  Gantico^  e fu  pojio 
in  mufica^  -e'diifegnato'  a cantkre  CL  Frati  dt%. 
'Fret  Pacifico  uno  de  compagid  del  Santo ^ cht 
al  fecolo  era  jiato  Mujicoy'  e Poeta  famojifr 
Jimo;  e^olire  accio  Ji  riconofee  dalla  lerjonb 
deir  iftefj'G  Canticoy  fcatenato  dalla  profay  c 
purgato  dalF'  ortografia.  di  quellaylneUa-gui^ 

fay-c/ie  Jiegue.  -i  . > ..  . , , 

Altlfn^a  Signore  " " ' 

i\^ofIre  fono  le  lodly 

‘Jiii  i.  V 7*  - • 


V.IV 


Pa  Jtorla^  e gli  onorij 


Pd.  a voi.  folo  anno  a'Pifcrire 
litte  ie"  gnu  ley  e'tiejuh  Uoino  c 

. r\.-  • ..  • . , iv 

'•JJegno  dt  nominarvir  - 

.^Siate,  laudato,  Dio j si-  efaltato,  _ 

, $ignore  mio,  da  tucce  le-  Creature,  ■ . , 


i 
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Ed  in  panlcolar  dal  fomino.  5o/e,* 

J ojtra  JactUFit^  it  pial  fa'> 

C/iiaro  it  ^iorno'^‘  cliche  illuniiruiy-  ..x 
Ondc  per  Jua  betlc:(:^a^  c>’Juo  fpte'ndorc 
c volt ra'pgu ray  • .» 

h dalla  hianca\Liinay  e vaglie  S telle 

Da  l"oi  ill  del  create  ‘‘  . ^ 

• 

Cost  lucciidf  e belle,  • ^ T? 

Laudato  jla  il  mio  Signor  pel  ftioco^. 
Da  cui  la  none  vienc  illumiiiatd 
Nelle  tenebre  Jue,  ^ 4 

Fercli  egli  c rifplendentCy\  ; , 

Alle^roy  belloy  va^Oy  e viororofa,  %''iV» 
Eaudaco  fia  d mio  Signor  daLl  acre,’ 
Da  i vend^  "e  dal  Jereno,  r x. 

Dal  niivoloy  c da  tutdy  - . > 

CjVl  altri  -cempiy  pe  piali  ' ’ 

Idvono  tutte  quejle 
A It  re  bafje  Creature'*  • .••'v 

Laudato  jia  il  mio  Signor  per  F acqiut 
Llemento  utiU[limo  cl  mortaliy  '•  • 
Umilcy  calia  ',  c'  chiara,  • • • V-.  * . • 
Laudato  JiaAl  mio ' Signor^' per  la  ' uojlra 
Madre  terrdy  la  quale 
Ci  fojlentdy  e^nudrifee  col  pfodiirre 


C 4- 
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Tama  varitta 

D*  erbey  di  fiorly  e Jmtti, 

'Laudato  fia  il  mio  Stgnor  per  quelliy 
Che  perdonan  per  fiio 
AmorCy  e che  fopportano  i travagU 
Con  patieni^a  e i infermita 
Con  allcgrewa  di  wiritOm 
Laudato  Jia  il  mio  Signore 
Per  la  morte  corporale 
Dalla  qual  nejjun  Uotno 
yivente  pub  juggire. 

CraT^ia  (^5)  a quelliy  che  muoiono  in  peccate 

Mortale;  e bcati  quelliy 

Che  air  ora  della  morte 

Si  troveranno  nella  vojlra  grnila 

Per  aver  ubbidito 

Alla  vojlra  famijjima  volbntaj 

Perchc  non  vederanno 

ha  Jeconda  morte 

Delle  pene  eterne* 

Laudatey  e rendete 

, Grarje  al  mio  Signor:  /lategU  gratis 
£ fervitelo  voi  tutte  Creature  f 

Coii 


( ?$ ) GMiy  che  ila  cosi  ovunque* 
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Con  qnclla  umilta  chc  voi  Jovete(^S)» 
Replica  lo  Iklfo  autore  piii  abbaffo,  che  il 
riierito  Cantico  iri  tune  Ic  Cronichc  Ji  trovd 
feritto  in  profa^  e pure,  ripiglia^  Jiccotne  jacci-^ 
amo  noi  quivi  vedere  c tutta  Poefia  ^di  verji 
fciolti  (jz).  Finora  fe  gli  e menata  buono 
qiiella  fua  oirervazione  da  chi  a crediito 
cflere  il  Cantico  da  lui  prodotto  veramen- 
le  quel  delfo,  che  fu  da  San  Francefco  det- 
tato:  laonde  anche  il  celeberrimo  Signor 
Abate  Tirabofehi,  che  nell’  arduo  impegno, 
ondc  fi  va  tanto  gloriofamente  innoltrando 
di  teifere  la  Storia  della  Letteratura  Italia- 
ana,  non  poteva  fopra  ogni  minuzia  per- 
derh  in  lunghe,  e nojofe  riflelTioni,  creden- 
do  abbaftanza  dal  Crefeimbeni  maturato 
un  tal  punto,  fi  e appoggfato  fulla  di  lui 
autorita , ed  a cofi  feritto  di  S.  Francefco ; 
Chi  creder.ebbe^  che  tra  piii  antichi  Poeti  do^ 
vejfimo  vedere  ancor  San  Francefco  con  due 
fiioi  compa^ni}  E nondime  no  abbiamo  alcune 

Pocjic  Italianc  di  argomento  facro^  compojle 

da 


( Crefeimbeni  Comentarj  intorno  air  Ifiorr 
della  Volff*  Po.  Yol.  i.  Lib.  i.  cap.  \Q* 

( ) Ivi  Lib.  cap.^  17.  pag. 


A'^ 

da  San  Francefco ^ e pnhhVicat'e  dal 
‘dlngo'y  e nelle  Cronacfie  de  Minori  vcdcfi  iin 
Cantico  intitolato  U Sole^  opera  del  'niedejirno 
Santo  ^ il  quale  benche  ivi  Jia  fcritto  dijiefa- 
mente  a foggia  di  profa^  c nojidimeno  in  -ver- 
Ji  fdolti^  come  mojlra  il  CrcJcimbcjii^  ed  e for fc 
il  'primo  efempio^  die  troviji  di  cotai  vefi.  Mo- 
San  d ranee f CO  V anno  ed  ei  dee 

percih  annoverarji  trd primi  Poeti  Italia/ii(^  Sf* 
Ic,  che  tanto  mi  trovo  a quefto  chiariflimo 
*Autore  obbligato,  e per  la  corrifponden7a 
pregiabiliffima  di  cui  mi  fa  degno,  e per  T 
onor  compartitomi  della  pubblica  lode  da- 
tami  nella  grand’  Opera  fua  per-  ia  tenue 
fatica  da  me  intrapprefa  intorno  all’  Orfe- 
o di  Angelo  Poliziano,  non  avrei ’ofato  d’ 
impugnar  apertamente  queff  opinione,  ben 
ficuio  ch’  egli  medeiimo  nelle  Giimte,  che 
va  preparando,  T avrebbe  riconofciiua  per 
falia,  e meglio  di  me  ritrattata  T'  avrebbe ; 

. fe  egli  ftello  con  quella  gentilezza,-  che  gli 
h naturale,  non  mi  aveife  efortato  a ciofare. 
Incoraggito  adunqiie  da  cosi  dotto,  ed  au- 
torevole  perfonaggio,  alTerifco,  aver  il  Cre- 
. , , . feim- 

— — .1  — ^ ^ 

(jS)Iil,or.  della  Lettcrat.  Ital.  loc.  ciu‘  ’ * 


V 


V . 

*fci*ii\l)eni- a qiKfla  c<3pia  in 

■iitanibiu  d\  un  c;^i^inale,  nun  avenvio  t/licv- 
vau),  che  ie  parole,  ch’  cgli  atlaiicas^aiiv  Ui 
.lep^rare,  e diitingiier  in  veili  non  eiaiip 
-di  6an*  -Fran'velco,*  nja  dbbcne  di,  Oia/.io 
Diola  Bolognere,  il  quale  tradi.ile  Ic  Crq- 
jiaehe  Itiitte.gia.in  j>oi.'toghelc  da  Mcnli- 
,gnor-  M a i; co,(  (ulla  ve rli vn -.ua  il i g lia n a ip ( r a p- 
.piefa*  dal  P.  Diego  NaviUiC:  di  nicdo  cl\e 
il  Cantico  riilrito  altro  :nou  e che  il  icif- 
timentadi  qneil^  di  S:m  F-rauceko,  traipvrrr 
tato  prima'  dab’  antigo  vQigare  in  ling'"4 
.portogiiele, , paliato  quindi  in.  lingua  eni)ir 
gliana, .e  biLcrnatp  alia,  vulgar  laveiia  d^i 
j s 86.  dUerentilhir-a  )di><,queMa  .del  i 2 24.  ,<  ia 
cui  nacque  ji  ludtro  CanEi:(-0..  Ppieva  di  icigf 
gieri  il  Crelcinibeni  chiarbii,  (/d 
iolo  delle  (bonache*,.  le.t.g^fciii^i^hiaranier^H^ 
li  pia^no  cot/fij.'oji.e  -dcil}  /(, 

Lishona  In  iuigna  Fo/i.o^lHd<^hdJt,U)i  rldcuo^[{^ 
Calii^lid/m  dal  F,  ruF'\jMepid^^avavo}.,H 
imdi-UC,  .nella.jK'jlra  Itdtiana  da  M.  Ij<>rd.ii^ 
V'wlcL  Bolopiefc^  e bgurar  pcievaij,  chej'^ 
il,Lisbonete,  nk  jl  J^avarnkin  quell’  cca  nr4> 
avwbbero;  UiUato  m^qudikOpera 

Can- 
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Cantico  nelU  foa  prfma  llngtia^  maffime  che 
xxon  a fempHce  erudizione,  ma  foltanto  a fpi* 
rituale  confolazion  dc*  fedeli  T avcano  fcrii- 
ta;  laonde  inferir  poteva,  che  nella  traduzi- 
one  del  Diola  era  vano  il  cercarne  un  origi- 
nal efemplare. 

XIV,  Ed  ecco  mentre  fperavafi  decifa  la 

JuiAione,  e provato  ad  evidenza , che  San 
rancefco  fofle  verfeggiatore,  tornar  la  pri- 
ma  incertezza,  Ma  quefta  verra  da  noi  tol* 
ta,  provando  effere  il  Cantico  del  Sole  non 
altro  che  mera  profa,  mediante  gli  efempla- 
ri  legittimi,  che  abbiamone  in  pronto.  Si 
potrebbe  addurre  quelP  unico,  il  quale  fu 
oal  Wadingo  prodotto  negli  Opukoli  del 
Santo,  che  folo  aflai  bafterebbe  a fmentire 
il  Crefcimbeni , e moftrerebbe  dove  gli  con- 
venilfe  cercar  il  Cantico  'del  Sole,  fenza  an- 
darlo  a pefcar  nelle  Cronache,*  ma  io  voglio 
alle  pill  antiche  fonti  ricorrerc,  e riportarne 
prima  due  tefti,  che  metterd  fronte  a fronte, 
tolti  ambidue  da’  Codici  manofcritti,  cioe 
dallo  Speculum  della  noAra  Biblioteca  Bufle- 
tanajC  dalle  Conformitd  di  Bartolommeo  da 
Pifa  confervate  nel  Convento  di  Cortemag* 
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gJore;  acci6  poflTa  il  curiofo  Leggitorc  fame 
a luo  piacere  il  confronio. 


SPEC.  PERFECT.  MS.  CONFORM.  PIS.  MS. 


^hijjtma  onipotente  bon* 
pgnore  tue  jono  le  laude 
ia  ^ioria  et  I onore^  t o- 


iwo  € de^no  de  tc  mn  tro- 
VAre*  Laudato  fi  monp^ 
gnort  cum  tune  te  tue  ere'- 
ature , fpctialmente  mifer 
h frate  foie  lo  cjuaie  gior^ 
na^  e alumina  nui  per 
lui,  Ejfo  e hello  e radi- 
ante  cum  grande  fplen-^ 
dore  de  te  altijfimo  por^ 
ta  fignificatione.  Lauda- 
to  ji  monpgnore  per  foror 
luna^  e per  le  jlelle  in 
cielo  le  at  formate  chia- 
re  pretiofe  e belle*  Lau- 
dato Ji  monfgnore  per 
frate  vento  e per  aere  nu- 
bib  e fere  no  e omne  tem- 
po per  cjuale  a le  tue 
creature  dai  fuftentamento* 
^11  noilro  codice  e pri- 

vo 


Altijpmo  onipotente  bon 
Signore  rue  fon  le  laude 
la  gloria  e I onore  e ogni 
beneditUone  ad  te  fob  fe 
confanno  e nulb  homo  c 
digno  te  menzjonare  ^ 

Laudato  fa  Dio  mb 
/ignore  con  tune  le  tue  cre- 
ature fpecialmente  mi/yer 
lo  frate  foie  il  ^ua  il  gior-^ 
na  illumina  noy  per  lumtm 
Et  elio  e hello  radiante  coti 
gravi  fplendore  de  te  fi- 
gnore  porta  la  fignificati- 
one* 

Laudato  fia  mb  /igno- 
re per  fiior  luna  et  le  flel- 
le  in  cieb  la  formate  chia- 
re  e btlle* 

Laudato  fia  mb  /igno- 
re per  frate  vento  e per 
I aire  nuvb  e freno  t o- 
gni  tempo  per  le  quale 
creature  fu- 

Lau- 


day  a le  tui 

fitmamento* 


VO  verfo , die  leg- 
gcH  nel  lelto  qui  dViii- 
cGiuro,  e negli  aliri  e- 
feiriplari  . ) Laudato  fi 
mo7ijignore  per^  fra.e  fao- 
co  per  lo  cjuale.  ta  alu- 
mitu  la  node  et  'e  belio 
joe  an  do  e r.;baj:iJfin^o  e 
Jbrte  . Laudato  ji  m >'nfi- 
gnorf  per  jorore  nojtra 
madre  terra  la  ejuale  ne 
fojienta  e g v€r..a  e pro- 
duce diver,  i p-Hiti  e co- 
lorati  fion  e herba.  Lan- 
daco  Ji  .monjignore  per 
e^aelli  che  perdonano  per 
lo  tHO  awore  e forenaa- 
no  in  pace  che  da  tl 
alti'ljirno  feranno  incoro- 
nati  . Laadato  jl  monfi- 
gnore  per  foror  morte  co  - 


porale  da  la  ijaale  nal- 
lo  homo  vivenie  po  fcam- 
pare  Guai  a q^ello  cne 
more  in  peccato  mortale . 
( Anche  qui  il  noilio 
codice  e mancante  del- 
k parole,  che  fi  leg- 
gono  ne'l  \ efemplare 
qui  appreiFo^.  e,  Jiugli 


Laudato  'jta ' mio  fgtjir- 
re  per  ,uor  aqua  la  qua^ 
le  e molto  utile  e humiie  e 
pretio  a e cajla. 

J.audato  Jia  mio  /igno- 
re p<:.r  f ate  fioco  - per  lo 
qaaL  t'l  illamtm  la.  node 
e etlo  e hello  e jocundo  e. 
rohujhffi.m-')  e forte, 

J uda-o  fia  mio  /igno- 
re per  n^  t f mad  e terra 
la  qUi.le  ne  fo,-en  a e go~ 
'ue.fyia  e produce  dizierji 
frudi  e cdoriti  fion  e herbe. 
- ndjito  tia  mio  i Igno- 


re per  rjuelli  perdonajtper 
tuo  amore  e loe/tene  I'nfir- 
mitade  e trihulatione  bead 
quilh  che  b -ofienerano  m 
pace  che  da  te  alti/fimo  fe- 
rano  incoronati,. 

Laudato  fia  mio  fiigno- 
re  per.  (uor  no  fra  morte 
cor  porale  da  la  quale  nul- 
b homo  vivente  pub  cam- 
pa  e,  (Qui  il  tcJllppnan- 
eaik^q'idb  ^he je  tto-^ 
“vano  . nello  tuo  J antijfimo 
vobntadi  che  La  morte  fie- 
conda  non  1/  potera  far 
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altci  tcfti . ) L^udate  e male.  Lauddte  e benedl* 
hcriedite  motifignore  ren-  cite  mio  jigtiore  e ringra- 
grat:ate  e lervtte  a lui  cum  tiiHt  e jCtvite  a Ini  cuTti 
grande  humiiitade*  g^-ande  humiltrade. 

Per  qi.alche  negligenza  de’  ccj:)ifli  vedia- 
n.o  i due  riferiti  tellT  difettoli,  e Iconei; 
nia  tiittavia  trovianio  in  clil  iiniibrmita  , ed 
iigupgiianza  di  forte,  che  realniente  ])u6 
dirfi  apparir  fenijMe  il  nollro  Ciiuico,  ri- 
ferito  da  due  divcrfi  Scrittori,  in  prola  com-r 
polio.  Non  difpiaccia  veder  pur  anche  in 
qiial  maniera  poi  venille  in  luce  nelle  Con- 
forniita,  allora  quando  quefte  ftampate 
rono.  " 

Altijjuno  ornnlpotentc  bon  ponore  tuc  fan 
le  Liiidc^  Id  gloriuy  lo  honored  cc  ogni  bene^ 
dictions.  A tc  foLo  fe  confanno , nuLlo  ho- 
mo c dco/io  dc  noininartc  . Laudato  Jd  dio 
mio  Jignor  con  tiittc  Le  me  creature , fpecial- 
mente  meljer  lo  frate  foie,  il  quale  plor/ia, 
et  illiimina  noi  per  lui^  et  ello  c bcllo , ct 
radiant e cum  p^randc'Jpicndorc^  de.  te  Jip^nore 
porta- fip^nificatione  n Laudato  fia  mio  Signore 
per  fuor  iMtia  ^ et  per  le  ..flelle^  il  quale  in. 
delo  le  hai.  formate  chiarc , e belle,  Lauda- 

to 


zo  Jia  mio  Signore  per  frate  vento,  e per  F 
aire  nuvoloy  ec  Jcrtno^  ct  ogni  tempo<y  per  Ic 
quale  dai  a tutte  creature  fajlcniametito.  Lau* 
dato  Jia  mio  Signore  per  Juor  aqua^  la  qua^- 
le  c molto  utile^  et  humele^  et  preciofa^  et 
cafla.  Laudato  Jia  mio  /ignore  per  frate  fuoco 
per  lo  quale  tu  allumini  la^  nolle  , et  ello  c 
hello , et  jocundo , et  robujiij/imo  , et  forte . 
Laudato  jia  mio  Signore  per  noflra  madre 
terra^  la  quale  ne  folienta^  et  goxerna  et  pro- 
duel  divert  frucli,  et  coloriti  fioriy  et  herba. 

Laudato  fia  mio  Signore  per  quelli  che  per^ 
donano  per  lo  mo  amorey  et  fojteneno  infirmi^ 
tadey  et  tribulatione.  Bead  quelliy  che  fojle-^ 
gnarano  in  paccy  che  da  ti  altijjimo  ferano  in^ 
coronatL 

J^audato  Jia  mio  Signore  per  fitor  noftra 
morte  corporale  da  la  quale  nulla  homo  vz- 
vente  pub  fcarnpare*  Guai  a quelliy  che  more 
in  peccato  mortale.  Bead  quilliy  che  fe  tro^ 
vano  ne  le  toe  fam^ijjime  voluntadey  che  la 
morte  fecunda  non  li  pora  far  male.  Lauda- 
te,  et  benedicete  mio  /ignore  y et  regratiatey  et 
fervid  a lui  Cun  grande  hurnilitade . 

Ora  vegga  chi  a fenno  quale  diverfita  di 

pa- 
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parole,  e di  ftile  s’  uicontri  nel  Cantico  del 
Sole  riferito  in  opere  cosi  antiche;  e rileva- 
to  a pien  meriggio  T abbaglio  del  Crefcim- 
beni,  cerchifi  per  poco  di  vedere,  fe  mai  a 
iui  fofTe  riefcito  di  feparare  in  immaginati 
verii  alcuno  di  quefti  tre  tefli  prodotti  da 
noi?  Per  verita  le  foie  prime  parole  comin* 
ciano  a cozzare  con  ciafcheduna  -di  quelle 
armoniche  difpofizion  d’  accenti,  che  necet 
farie  fono  a far  verfi : e quantunque  non 
fia  difficile  qua  e la  trovar  coppia  di  voci, 
che  foffira  .d’  affoggettarfi  al  numcro,  o del 
fettenario , o delf  endecaffillabo,  o di  qual- 
che  altro  verfetto,  tuttavia  queflo  non  pro- 
va,  che  in  verfi  queflo  Cantico  aveffe  do- 
vuto  aver  la  fua  forma,  giacche  trattando- 
fi' di  verfi  ritmici,  come,  fono  i noflri,  c 
quelli  eziandio  di.tutte  le  lingue  in  oggi 
vive,  e fuor  ,di  dubbio  poterfene  fludiata- 
mente  in  ogni  Libro  di  profa  trovare,  mag- 
giormente  quando  vogliafi  adoperar  la  licen- 
za  di  allungare  o troncar  le  parole.  Per 
dimoflrar  che  uno  fquarcio  di  parlare  fia 
in  verfi  diflefo,  e d’  uopo  che  fi  poffa  dal- 
la  prima  fino'-all*  ultima  voce,  fenza  gagli- 

A ar* 
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ardo  oflacolo  ritrovare  armonia,  confiftentc 
in  una  metodica,  e regoli^  diftribiizione  d’ 
accenti  gravi,  ed  acuti,  e di  cefure,  che  fo- 
gliam  dire  ancora  pauie,  o refpiri.  Ma  tal 
didribuzione  riefce  impollibile  a darfi  al  no- 
dro  Cantico;  e dir6  ancora  jioa  effere  ri- 
efcito  nemmeno  al  Crefcimbeni  di  dark  al 
iuo  nelle  Cronache  ritrovato;  del  che  ogni 
purgato  orecchio  mi  avra  gia^  fatto  giufti- 
zia,  perche  oltre  all’  averci  fatto  abbrivi- 
dare  con  quefti  sforzati  endecailillabi : 

Tune  Le  '^rk^ic  ^ c ncjjun  uomo  c 
Vojira  fattura,  Signore,  il  qual  fa  7 

Signore  mio  da  tune  le  creacure  ' 

Laudato  Jia  il  mio  Signor  per  la  nojlra 
Con  patienrpx,  e /’  i/ifermica  ' 

Alla  voftra  fantijfima  Molonta 
per  tacer  d’  akri,  ci  a dato  anche  de’  mem- 
bri,  i^quali  non  fono  , me  poffono  giuftifi- 
carli  per  verd  d’  alcuna  fatta,-  come : 
Chiaro  il  giorno,  che  c illumina . ^ 

Con  allegre^:^a  di  fpirito  . ' 

La  feconda  mortc  •;  • 

Delle  pene  eterne.  . . ’ / • 1 

XV.  Ma  parve  pure-  ah  noflro  Autorc, 

che 
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che*  non  doveffc  efleVc  diverfo*  da  Poefia,’ 
perciocchc  egll  c Indtolato  Cantico,  E che  for- 
le  ^ dovremo  noi  dire  eHere  cosi  legata  T 
idea  di  Poelia  con  quella  di  quefta  vqce, 
che  non  poflano  andar  per  m(^do  veruno 
difguinte?  Niiino  ci  a refi  ancora  (iciiri,  che 
tutti  i Cantici  biblici,  tra’  cjiiali  nel  nuo- 
VO  Tedamento  abbiamo  quello  di  Maria 
Vergine,  e quello  di  Simeone,  foilero  fcriiti 
in  verfo,  c tuttavia  turono  cosi  chiamati 
da’  facri  6'crittori,  e fi  appellano  ancora  co- 
si, non  perche  aljbianfi  tutti  a credere  det- 
tati  in  verfo  , ma  piuttollo  per  fignificare 
efiere  nati  eglino  da  fubita  efuberanza  di 
gaudrd,  ed  improvvifamente  da’  fervidi  aii- 
tori  vibrati  dalla  mente,  e dal  labbro : tale 
edendo  appunto,  febben  vorremo  offervare,* 
il  carattere , onde  ne’  Libri  fanti  i Cantici 
da’  Salmi,  e da  altre  Laudi  vengon  diflir.ti . 
Ora  per  queda  cagion  medefima  S.  Fran- 
cefco  denomino  Cantico  il  fuo  componimen- 
to,  cioe  perche  lo  detto  nella  pienezza 
del  giubilo  concepito  allora  quando  due  an- 
ni  prima  della  (ua  morte,  giacendo  egli 
raal  concio , ed  infermo  deg li  occhi , degnoHi 

d 2 Id- 


Iddio  di  certificarlo  della  fua  eterna  falii- 
aggiugnendovi  poi  in  altra  occafi- 
one,  come  dicemmo,41  verfetto  in  rapporto 
al  perdonare  le  ingiiirie,  e finalmente  T ul- 
timo , in  cui  loda  il  Signore  per  la  morte 
corporale,  allora  compoftO  a parer  del  Pi- 
fano’,  quando  T ora  del  fub  ielice  tranfito 
rivelata  gli  venne.  Un  altra  cagione  ebbe 

di 


( 39  ) Duabus  annis  ante  obitum  fuum^  dum  ejfet  a- 
pud  SanHum  Damianum  in  cella  quadam  facia 
de  fioris^  & fumme  ajfligebatar  ex  infirmitate  o- 
eulorum^'  ita  quod  per  fpatium  L.  dierum  non  po- 
tuit  vtdere  lumen  Dei  ait  illis : Drgo  me 

oportet  mulmm  gaudere  in  infirmitattbus  meis^  & 
tribulationibas^  atqjie  in  domino  confortari^  & fern’’ 
per  gratias  age  re  domino  Patri^  & unico  Filio 
tjus  domino  lefu  Chrijlo^  (jr  Spiritu  SanUo  de  tan'- 
ta  gratia  mihi  facia  a domino^  videlicet^  quod 
dignatus  cjl  me  indtgnum  fervulum  fuum  adhuc 
vivemem  in  came  certificare  de  regno  fuo , unde 
•I’olo  ad  .laudem  ejus^  ^ ad  nojlram  confolationem 
& ad  icdipcationem  proximi  facere  novam  Lau- 
dem de  Creaturis  Domini^  qmbus  cotidie  utimur^ 
& fine  quibus  vivere  non  pofumus & in  qmbus 
humanum  genus  multum  ojfendit  Creatorem , 
datorem  otnnium  bonorum , feut  debemus . Ft  fe- 
dens  cepit  meditari  aliquantuLum^  (P  pofea  dixit: 
Jlkijjirno  omnipotente  &c-  Spec.  Peri.  MS.  1.  ciu 


* 
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di  dargll  titolo  dl  Cantico,  e fu  T aver 
immiiato  in  effo  quello  de’  tre  Fanciulli>  i 
quali  nella  Fornace  babilonica  illefi  dalle 
voraci  fiamme,  invitaron  cantando  le  crea- 
ture uute  a benedire,  cd  efakare  T Altifli- 
mo. 

XVI.  Ancora  dall’  efTere  flato  meffo  m 
muHca,  e cantato  argomentd  il  Crefeimbe- 
ni,  che  il  Cantico  folle  in  verfi;  quali  che 
non  li  polfano  applicare  i muficali  concen- 
ti  che  alia  cofe  in  veiio  compose . Ma  la 
fperienza  ne  infegna  bene , che  alle  profc 
pur  anche  lanno  i Maeibi  applicare  il  con- 
veniente  numero,  e che  la  Chiefa  medelima 
a i i'uoi  antichilhmi  tuoni , onde  le  facre 
preci,  e i verfetti  de’  Salmi  gravemente,  e 
con  maeka  modulare  . Vediamo  il  Cantico 
giufta  il  Codice  MS.  delle  Conformita  ia 
verfetti  dikinto , come  lo  ibno  i Cantici  bi- 
blici,  ed  i Salmi : la  mufica  dunque  ad  cC- 
lo  applicata  dovette  a un  di  preffo  effer 
confimile  a qiiella,  onde  s’  intuonano  e f 
Cantici,  e i Salmi  nella  Chiefa,  non  paren- 
do  convenevole  all’  umilta  di  Francefco  il 
voler  accompagnata  alle  fue  parole  una 

i 


mu- 


mufica  fecolarefca,  e feducente.  Che  ppi 
fofTero  fatte  le  note  al  Cantico,  e che  fcffe 
infegnato  a cantare  agli  altri  da  Fra  Pacifi- 
co,  non  e cofa,  che  lufTilla,  gi  icche  i Com- 
pagni  del  Santo  ^ che  fcrilTero  1’  Opera  da 
noi  poch’  anzi  giullificata  danno  qiiefF  ono- 
re  a San  Francefco  medefimo.  II  Wadingo 
dice  ibltanto,  aver  San  Francefco  defidera- 
to , che  il  Cantico  .foffe  poflo  in  miglior 
metro  da  Fra  Pacifico  (40);  locche  val 
quanto  1’  afferire,  che  non  era  ftato  fcritto 
in  verfi.  Ma  i noftri  Scrittori  anti  chi  par-' 
lano  d’  altra  guifa:  non  altro  aitennando, 
fe  non  fe  tanta  elfere  (lata  in  quel.punto 
la  confolazione,  e la  dolcezza,  onde  immer- 
fo  trovolTi  lo  fpirito  di  San  Francefco,  che 
egli  ftava  per  far  chiamar  a fe  lo  ftelfo 
Fra  Pacifico,  e dare  a lui  compagni  fanti, 

*.  e 


(.40)  Suhdit' ( Wadin^Hs^  poji  hdc  pauli'^pcr 

meditatum  in  prddicium  Canttcum  prornptjfe^  mo- 
' nito  jocio  ^ ut  verba  calamo  exciperet^  ac  dejide-' 

> ra(fe^  ut  ab  omnibus  mandaretur  memoriAy  a Fra- 
trihus  fuis  recitaretiir  quotidie , meltori  metra 
donaretur  a Fratre  P actfico  dodo  ijlius  f^culi  Po* 
eta.  Svysken  loc  cit.  N. 


c timorari-  d!  Dio , co’  qiiali  andalfc  Vd 
niondo  I'ledicando , c caiuando  Landi  all’ 

• rervoroi'a  coniitiva  il 

tuoio  (il  Cjioculieii,  ( o come  ailora  roli^ar- 
mciue  chiamavanli  i Foeti  vagaiui  ) Giul 
lari  del  Sfgnore(40.  ben  iiT  c^ueil.  lac- 
conto  dobbiamo  allai  a’  nollri  antichi  Scrit- 
ton,  i quali  colla  femplicita  del  loro  fcrive- 
re  iina^  quillion  ci  diiciolgono,  la  qual  il 
move  intorno  alia  pretela  lanrea  poetica 
che  data  ^gia  fi  luppone  dalF  Imperador 


(41  ) Et  fecit  tonum  fper  W f Latide)^  & docH^ 
tt  joctos  fuos^  Ht  dicerent^  cuntarent  enm . Nam 
Jptntiis  ejuj  erat  tunc  in  confoUtione^  et  dul-^ 
cedme^  cjuod  volehat  miil^re  pro  fratre  Facifico 
tn  jecuto  dicebatur  Rex  ver  uiim^  & fuit  v ai- 
de curtails  donor  cantor^  & volebat  Jibi  dare  ali- 
' fratres  bonos , & fpirituales , ut  irent  fimul 

JO  per  mundum  pr&dicando^  et  camando  lau- 
des  domtm  tamsiuam  joculatores  domini , Finitis 
vero  Laudibus  volebat,  cjuod  Pradicator  diceret  to- 
ff u j Atos  jumus  joculatores  dotmm  , ^ tropterea, 

_ v^umns  tn  hoc  remunem  a vohis,  vddicet,  M 
' r poenttentia  . L.t  ait:  nuid  entm  [ant 

/f-w  JJei  nifi  cjmdam  joculatores  ejus , aui  corda 

dehem ^ & movere  ad  Utitiam 
Ipintualeml  bpec.  pertccl.  MS.  loc.  cit. 


5^. 

Federigo  IL  a Fra  Pacifico^  avanti  ch*  ci 
a faceffe  di  San  Francefcojfeguace.  Fu  San 
Bonaventura  il  primiero  a dir  che  Fra  Pa- 
cifico  fofTe  flato  coronato  Poeta (42)56  do- 
po  lui  altri  non  pochi:  ma  T accuratilTimo 
Signor  Abate  Tirabofchi,  qiiantimque  favi- 
amente  dimoflri  di  non  ifpregiare  T aiito- 
rita  di  quel  [Santo,  dubbita  molto,  e non 
fenza  ragione,  di  quefboje  a dir  vcro^  fcri- 
ve  egli,  la  folenne  coronaT^ion  di  un  Poetaj 
parmi^  che  avrebhe  di  quejli  tempi  rifvegliata 
s}  gran  maraviglia,  che  gli  Scrittori  ce  n av- 
rehbon  ferbata  memoria  ( 43  ) . L’  univerlale 
filenzio  adimqiie  de’  contemporanei,  e la  fo- 
la  afTerzione  di  San  Bonaventura,  che  feb- 
ben  di  quel  fecolo,  fiori  tuttavia  piii  anni 
dopo,  (effendo  jftato  1’  ottavo  Generale  dell’ 
Ordine)  fa  dubbitar  glullamente  d’  un  tal 
racconto.  L’autorita  per6  del  noflro  Codi- 
ce ne  chiarifce  abbaftanza,  e fa  vedere  d’ 
onde  nafceife  f inganno.  Gli  autori  che  lo 
fcriliero  ebbero  a dire,  che  tanto  era  flato 

il 


(42  ) In  Vita  S.  Francifci. 

( 43  ) Storia  della  Letteratura  Ital.  T.  3.  Lib.  ’3. 
N.  8.pag.  315. 
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U valore  dl  Fra  Pacifico  nella  Poefia  al  fe- 
colo,  che  egli  veniva  comunemente  appel- 
late il  Re  de’  verfi;  ne  lo  differo  gia  una 
fola  volta,  ma  replicaronlo  altrove(44). 
Dovette  San  Bonaventura  aver  queflo  Li- 
bro  alle  mani  quando  feriffe  la  vita  di 
San  Francefco  , onde  credendo  poterfi  da 
tali  parole  dedurre,  che  foiTe  ilato  lau- 
reate , con  ficurezza  afTerillo  , e difTe  aver 
egli  otteniito  la  laiirea  da  Federigo  II.  per 
conghiettura ; giacche  ei  foie  avrebbe  po- 
tiito  conferirgliela , ed  egli  folo,  come  de’ 
Poeti  amantiffimo,  avrebbe  cosi  faputo  pre- 
miar  il  merito  del  valorofo  Cantore.  Le  pa- 
role nondimeno  de’  vecchj  Scrittori  ii  do- 
vevano  altrimenti  interpretare,  non  altro  fi- 
gnificando  elleno,  fe  non  fe  che  tanta  fu  V 
eccellenza  di  Fra  Pacifico  nel  poetare,  che 
fu  giudicato,  come  fuol  dirfi^  portar  coro- 
na Tu’  tutti  gli  akri  dell’  eta  lua. 

Ora 


( 44 ) Quodam  tempore  ivit  Beams  F.  ad  Ecclcjt- 
am  Beats  Petri  d.e  Bevanio  prope  Cafirum  Tre* 
vii  vallif  Ipoletans.  . Et  cum  eo  tv  it  h rater  P a-^ 
cificHS^  cjui  in  [achIo  vocabatiir  rex  verfunm  et  cn- 
rialis  doclor  cantor:  &c»  Spec.  Perl'.  MS.  cap.  L. 


XVII.  Ora  fe  il  piii  Hnomato  fra’  Can- 
tici  di  6'an  Francelco  fu  della  natura,  che 
abbiamo  efpcflo  fin  qiii,  che  dir  dovremo 
degli  altri,  che  perdiiti  h fono?  A me  pa- 
re certamente  poterfi  gi'idicare,  non  elTere 
Ilata  la  loro  teffitiira  dilTimile  dalla  gia 
di  fopra  nel  Canrico  del  Sole  conhderata  • 
Nel  qual  fentimento  io  maggiormente  mi 
confermo  da  cio,  che  T altro  volgar  Canti- 
co,  di  cui  abbiamo  certezza,  fatto  a confo- 
lazione,  e conforto  della  Santa  Madre  Chi- 
ara , e delle  pie  fegiiaci  di  lei , compoflo 
venne  dal  Santo  nella  fua  ftefla  infermita 
poco  dopo  d’  aver  dettato  qiiello  del  Sole. 
Conrenevafi  in  elfo  iina  fanta  efortazione 
a’  quelle  caftilfmie  Verginelle  di  perfevera- 
re  neilo  fpin'to  deli’  nmilta,  e del  divino 
amore;  ed  era  pure  in  maniera  compofto, 
che  cantar  li  potefie  (45);  ma  le  gia  dette 

co- 


( 45  ) Pojic^uam  Bedtus  F.  fecit  Landes  domini  de 
creatnris  ^ fecit  etiam  ejuAdam  ;a7iBa  verba  cum 
cantu  pro  con  olattone , 07*  hadifcatione  paup€ru?y7 
domtnarum^  fcie'ns  eas  nimis  tribulari  de  tnfrmi'^ 
taie  fua^  & cum  non  pojfer  eas  perjonaltter  vifita- 
ilia  verba  mifit  eis  per  foctos  fnos^  illis  enim 
voluit  paiefacere  fnam  volnntatem  in  verbis  illis 


I 


cofe  ci  rendon  cauti  a non  conchiuder  per 
tutto  quedo  chc  folfe  in  verli.  Pare,  egli  e 
vero,  giulla  T efpreifione  di  Fra  Mariano 
Fiorentino^  e del  Wadingo  Aeilb,  che  mol- 
te  todero  le  Laudi  fcritte  dal  nollio  Patri- 
arca  a richiella  dclle  i'ue  care  figliuule  (46), 
ma  1’  antichita  non  ailicuraci  che  di  quella: 
ne  pu6  altronde  provarll,  che  oltre  a que- 
fli  due  componimenti  italiani  con  titolo  di 
Cantico  o di  Laude  ne  lafcialfe  altri;  poi- 
che  Tebbene  leggafi  nel  vecchio  Libro  de’ 
IloretUy  che  egli  una  volt  a con  la  fiia  ma- 
no  JcTi[je  una  Laude  di  Gcsu  Crijio  fecondo 
it  dejiderio  di  Fra  Leone  (47)5  pote  quefla 

non 


4jualiter  fcilicet  deberent  vivere^  & converfari  hn- 
mtliter^  & ejfe  unanimes  in  carnage,  6'pec.  Perf. 
MS.  cap.  LXXXh 

(4/5')  Wading,  in  Opufc.  S.  Fran.  pag.  5<5'.  edit. 

2.  CLirante  P.  lo.  de  la  Haye  Parif.  id'55. 
(47)  P ioretti  di  S.  Francefco  P.  2.  Conlid.  2. 

A propohto  di  queftc  Opera  piacemi  di  olFei- 
* vare,  chc  i"  edizione  di  quefto  antichiilinio 
Libro,  alfai  confideraio  per  la  purezza  di  lin- 
gua tolcana  in  cui  e dettato,  intrapprela  in 
firenze  pel  Tartini,  e Fiarichi  nel  quaii- 
tunque.  dicali  concordare  co^  MSS.  iu'  quali 


‘40 

non  per  tanto  efTer  latma,  come  quelle  .di 
cui  parlammo  di  ibpra.  E qnantunque  do* 
po  im  antica  Vita  di  Santa  Chiara  ftam- 

pata  in  Milano  T anno  1492.  da  Filippo 

Caf- 


e fatta,  tuttavia  difeorda  moltiffimo  da  MSS. 
oilervati  da  me^  Uno  aiffai  antico,  e feritto 
nitidamente  in  pergamena  fe  ne  conferva  nell 
Archivio  del  Convento  nofi.ro  della  Nunziata 
di  Parma,  un-  akro  piu  recente,  ma  del  Seco- 
lo  XVI.,  nella  Libreria  di  S.  Spirito  di  Reggio, 
c un  altro  me  ne  fece  vedere  nella  fua  dovi- 
ziofa  Biblioteca  in  Mantova  il  Signor  Mar- 
chefe  Lodovico  Andreaii,  feritto  in  carta,  nel 
fine  di  cui  li  legge:  Frater  LanrentiHS  dc 

Turinis  de  Argenta,  Ordtnis  Minorum  fcripjl 
hunc  Librum  dum  C^rpi  moram  traerem  Anno 
Domini  MCCCCLXV II IF  perfeci  die  vice- 
xima.  Augufii  Uus  deo^  E quefli  tutti  li  h tro- 
vati  corrifpondenti  alia  prima  edizione  fatta 
in  4.  F fnez,ia  in  Caxa  de  Magifiro  Nicolo  Gi'- 
rardengo  da  Nove  1480  a di  2^  Setembye  ^ in 
carattere  tondo,  come  pure  ad  un  altra  del- 
lo  ftefib  Secolo  in  carattere  chiamato  gotico, 
che  mancante  delf  ultime  carte  mi  fece  ve- 
dere il  Ch.  Signor  Abate  Girolamo  Tirabofehi 
nella  Biblioteca  Eftenfe.  lo  avrei  moke  ragi- 
oni  a moflrare  piu  genuini  i MSS.  da  me  ve- 
duti,  c per  conieguenza  le  Stamps  corrifpon- 


6l 

Caffano  trovlfi  [iin  Orazlone  in  rima,  la 
qual  dice  die  recitata  tbffe  ogni  giorno 
da  San  Francefco,  non  per  quello  lenibra 
poterli  afFermare  che  T aveli  ’ egli  compo- 
fla:  laonde  io  credero  die  non  refli  |aii 
molto  a cercare  intorno  a’  Cantici  del  San- 
to Patriarca. 

XVin.  Ma  fe  piacefTe  a qiialchediino  la 
predetta  Orazione  in  riina  attribuire  a San 

, Fiai> 


denti  a"  medefimi , rinovate  poi  molte  volte 
in  Venezia,  ed  in  Tievigi,  ed  altrove  : ma 
quefto  non  ^ luogo  a propoiito.  Diro  iolo, 
che  vi  rifeontro  alcuni  Iquarci  iradoui  fedel- 
inente  dall’  arnica  Cronaca  de’  piimi  nofiri 
ventiquattro  Generali,  un  efemplar  della  qua- 
le Tcritto  in  pergamena  iia  nella  mentovata 
Libreria  di  Reggio.  D'  uno  di^quelli,  alterato 
nella  riftampa  Fiorentina,  parlcro  di  propofno 
nella  Vita  del  B.  Gioanni  di  Parma  fettimo 
Generale  dell’  Ordinc,  che  io  flo  preparaiido 
per  un  venerato  comando  del  M.,R.  P’.  Fian- 
cefco  Andrea  Martelli  di  Cortemaggiore  gia 
Miniflro  Provinciale  di  quefl’  alina  GiTervan- 
le  Provincia  di  Bologna,  alline  di  pubblicar- 
la,  terminata  che  ha  la  Caufa,  gia  molto  avan.. 
zata,  della  Canonizzazionc  di  queRp  gran 
Servo  di  Dip. 


6% 

Francefco,  e afcrlverlo  per  quefla  al  cata- 
logo  de*  Poeti  volgari,  non  mi  converra 
tacere,  che  tal  Orazione  non  puo  darfi  per 
cofa  poetica,  non  eiFendo  ella  in  aleuna 
foggia  di  verfi . E perche  cid  appaja  evi- 
dentemente  far^  bifogno  trafcriverla  come 
fla,  giacche  il  Libro,  cnde  T 6 eftratta,  e 
troppo  raro  (48)  ; ne  altri  mai  avendola 
ripubblicata , ch’  io  fappia,  dir  fi  pud  cofa 
del  tutto  ignota. 

Orationc  la  quale  dlceva  ogni  :^orno 
Sa/iclo  Fraiicefco. 

O altijfimo  omnipotente  glorioxo  Idio 
lllumina  le  tenebre  del  core  mio, 

Doname  te  prego  per  tua  gran  hontade 
Fede  drita  ^ Jperan^a  certa  , con  perfecla 
charitade, 

E fame  de  mi  Jiavere  perfeclo  cognofeimento 
Acio  che  fempre  ohferva  el  tuo  fan^o  co- 
mandamento, 

Qui 


( 48  ) Sfuggi  al  celebre  *Safii  nelf  erudlto  Cata- 
logo  delle  Stampe  MilanefI  del  Quattrocento^ 
Io  r 6 veduto  nella  Nunziata  di  Parma. 


^3 

Qui  non  altro  fcorgiam  che  rime,  ne  mera- 
bio  alciino  di  quella  preghiera  fi  trova, 
atto  a-  poter  ellere  giullilicato  per  verio, 
come  ognun  vcde.  Ben  e ‘noto  non  conii He- 
re la  Foelia  in  nn  femplice  rimaio  j:)ailaie, 
anzi  altro  non  eiiere  la  linia.che  lui  a!>bjl- 
limento  accidentale,  il  qiial  pud  anche  elie- 
re  dal  Foenia  iburatto , lenza  detiiniento, 
anzi  talvolta  con  aggiunta  di  jdecoro  al 
componimento , come  vediamo  ne’  Sciolti 
cantati  da  alcnni  noflri  bravillimi  moderni, 
i cpiali  quanto  pill  lono  liberi  dal  vincolo 
delle  cadenze  fimili , tanto  maggiormente 
iogJicno  eller  vivaci,  e tirue'  efaurir  le  Con- 
ti del  maravigliofo,  e del  hello  pc-eiico.  La 
Foefia,  oltre  al  concetto,  die  deve  lempre 
tendere  al  iublime,  efigge  di  edere  veflita 
deir  unico  fuo  abito,  che  il^  verfo  armo- 
nico,  e fonoro;  e fe  quello  manchi,  a det- 
ta  di  tutti  i Maeftri,  non  avremo  giammai 
altro  che.  nuda  prola . Di  qui  e,  che  molto 
giudizioCamente  il  fopra  lodaro  Signor  Aba- 
te Tiraboi-thi  non  a voluto  .licomicere 
traile  Poeteife  del-  Secolb  XV.  Santa  Cate- 
Hna  d'a  J5.uJogna,  non  oHante  che  gli  Sto- 

ri- 


Ca 

rici  della  Pocfia  noflra,  e il  Baruffaldi  nel- 
la  Raccolta  de’  Poeti  Ferrarefi  T abbiano 
riconofciuta  per  tale.  Impercioccbe  gli  e 
paruto,  che  le  Laudi  compofle  da  quefla 
Santa,  a noi  confervate  dalla  fua  Difcepo- 
la  Stior  Illuminata  Bembo  fieno  troppo  ir- 
regolari  di  metro,  e poco  degne  del  titolo 
di  Poeliej.  A me  par  nondimeno,  che  piii 
abbiano  diritto  le  Laudi  di  Santa  Caterina 
d’  eiTere  collocate  tralle  cofe  poetiche,  di 
quello  che  la  riferita  Orazione , o qualun- 
que  altra  cantilena  d’  alcun  vecchio  rima- 
tore  . Intorno  al  qual  punto  , fe  avverra 
mai  che  dell’  Opere  di  quefta  Santa  io 
prenda  a fcrivere  qualche  cofa  , ficcome  6 
in  penJfiero,  dir6  in  allora  qhel  tanto  che 
me  ne  fembra.  Non  trovandofi  pertanto 
neir  addotta  Orazione  verfo  d’  alcuna  ma- 
niera,  refta  provato  che  non  e Poefia:  il 
perche  dato  che  fi  volefTe  pur  quefta  a San 
Francefco  attribuire,  ( quantunque  ftccome 
b detto  non  fiavi  gran  fondamento  di  farlo) 
non  verrebbefi  a poter  altro  conchiudere, 
fuorfolamente  che  a 5an  Francefco  piaceffe- 
ro  i concetti  rimati,  come  par  che  fi  provi 


ancora  dall*  aver  prefo  ima  voka  per  tema 
d’  luiu  lua  Predica  detta  nel  Callello  di 
Monteteino  T anno  1224.  quelle  parole: 
1 unto  c il  bcnCy  clic  io  ajpctio,  cfic  o^iii  pc’- 
na  mi  c d.Ucto  (49);  ma  non  li  perluade- 
rehbe  giammai  che  Ibiie  vero  Poeta,  o ha 
Vcri’eggiatore  in  lingua  volgare . 

XIX . A che  pero  dlllniular  piii  a lungo 
r argoniento  pin  forte,  cui  i ibilenitori 
deir  oppoda  I'entenza  appoggiano  la  fpe- 
^rata  vittoria  ? Produciamolo  pure  in  canipo; 
e non  lia  vero  giammai,  che  per  noi  cofa 
veruna  li  occukb  cpiafi  che  ci  pigli  timore 
di  reflar  convinti ; imperciocche  tanto  e 
lungi  che  aemiamo  di  perdere  la  caufa , 

e che 


( 49 ) Fioreiii  di  S.  Franc.  P.  2.  Confid.  r.  Se 
qucilo  detto  lia  proprlaincnic  di  S . Francef- 
co,  o d’  aliri  prinia  di  iui,  io  iiol  laprei  dire. 
Aggiungo  folo,  che  fi  vede  citato  da  Suor 
llliiminata  Bcinbo  Veneziana  nella  Vita  cha 
fcrilFe  di  S»  Caterina  da  Bologna  fua  Macflra 
1'  anno  la^Tp. , di  cui  ne  conlcrvo  prefTo  ma 
iina  cl’atia  copia  manofcritta,  dove  al  Capito* 
lo  III.  li  leggono  tali  parole  : impero  como  d> 
ce  h jeraphico  amore » 'Fanto  e iL  hen  ^ chc  S9 
Ajpe^Oy  Cioc  ogni  pena  m*  is  dilehlo . 


che  gia  prevedendo  la  debolezza  dell’  ol> 
biezzione,  T abbiamo  per  guadagnata.  Due 
Canzoni  adunque  regolarmente  compoile  in 
verfi  full’  antico  metro  deile  Ballate  repli- 
cate ci  li  apron  d’  avanti,  e ne  vien  detto 
con  ficurezza  elfere  di  San  Francelco.  L’  u- 
na  comiiicia  ; In  fuoco  V Amor  'mi  mife , e 
r altra  : Amor  di  caritate  . Per  fattura  del 
Santo  avute  gia  quelle  in  molta  venerazi- 
one,  li  mollero  Enrico  Chifeliio  a tradurre* 
la  prima,  e il  Gefuita  Jacopo  Lampugna- 
no  a trafportar  la  feconda  in  eleganti  ver- 
li  latini . ll  P.  Wadingo  raccogliendo  gli 
Opufcoli  di  San  Francefco  die’  luogo  tra 
elii  alle  medefime,  e vi  aggiunfe  pur  anche 
le  dette  verfioni,  facendcle  iifcir  in  Anver- 
fa  r anno  1623.  dalla  Stamperia  Plantini- 
ana.  Si  rillamparono  detti  Opulcoli  in  A- 
leliandria  T anno  1629*,  indi  in  Lione  per 
opera  del  P.  Gioanni  daii’  Haja,  che  vi 
aggiunle  1’  Opere  di  Sant’  Antonio  di  Pa- 
dova nel  T653.,  e hnaimente  in  Ratifbona 
r anno  ii  Creicimbeni  ne  toile  quin- 

di  ll  prima  per  laggio  del  poetico  genio 
del  Santo,  e ia  riproduire  intera  ne’  luoi 


Co- 
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Comcntari  ( 50  ) . II  P.  Chalir-pe  Rlcolett^ 
Fiiiiccle  tcilicpidj  nel  liio  ielioma  la  Vita  del 
S-into  Parriarca,  ed  aggiui^nendvAd  la  Sto- 
ria  particoiar  dA\t  Stiniaic,  riporid  in  quc« 
fta  tiiit  ) il  I'entimento  di  am!)idL]j*,  e il  P. 
Lui'^i  di  M.ila^lia , celebre  anche  per  la 
Vita  di  S.  AiUonio  da  liii  i’  anno  Icorlo 
prodotta,  traducendo  ncl  nolho  linc^iiag^^io 
ia  taii:a  del  dotto  Francefe,  penso  5)ene  di 
riportarle  come  flavano  nel  loro  origina- 
le(5i).  F cco  in  ({Lianti  laoghi  il  curioio, 
e divoto  lettore  rii’eontrar  po^Fa  qnelle  ta- 
li Poefie , le  quali  crediue  iiirono  opera 
del  Santo  dal  Qiiadrio , ed  anclie  dallo 
Svysken  nella  Parte  quinta  de’  liioi  Ana- 
letti,  ove  tratta  de’  Scritti  di  lui;  quantiin- 
que  intorno  alia  leconda  producelle  qual- 
che  lieve  motivo  di  elitanza  . Quefto  e T 
argomento,  che  in  apparenza  fi  dimoftra  il 
pi'll  convincente  *,  al  cui  Icioglimento  abbi- 
ibgnane  veramente  il  buon  iifo  dell’  Arte 
critica,  definita  dal  dottillimo  M.ibillon  per 
una  Scienza  di  conghiettura,  la  qual  infegna 

c 2 la 


(50) Vol.  3.  Lib.  1.  pag.  n. 

(51)  Tom.  2.  pag.  240.  c feguciui. 
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la  manlera  di  guidicare  Intorno  a’Scritti  dd 
gli  Autori,  per  diflingiierne  i veri  dagli  ape 
crifi(5  2). 

XX.  Chiediamo  duiique  al  Wadingo  pre: 

fo  quali  antichi  Scrittori  trov6  meinori 

di  qiiefle  due  Canzoni,  come  attribuite 

San  Francefco:  dimandiamogli  da  quali  ve 

tudi  Codici  ei  le  traeffe,  e qual  fede  tant« 

i Scrittori)  che  i Codici  meritafTero.  Null 

fa  rifponderci  egli  di  tutto  quedo*,  e die 

unicamente  d*  averle  rifeontrate  nelle  Opc 

re  di  San  Bernardino  da  Siena,  e che  que 

flo  Santo  ce  le  da  per  fattura  del  Patriat 

ca  Francefco.  Ma  che?  Quand’  anche  S 

Bernardino  avefle  tal  cofa  *teniita  per  fer 

ma,  dovremmo  noi  credergli  ciecamente 

Egli  fiori  padati  oltre  ducento  anni  dacck 

San  Francefco  era  morto,  perd  la  fola  ante 

riti  fua  non  gioverebbe , qnando  accompa 

gnat  a non  fofle  da  ragioni  tbrtiflime,  a per 

iuaderiie  di  tutto  quedo.  lo  perd  dico  elFc 

del 


^2  ) conjelluralis  docens  modum  refle  judi 

candi  de  ijHibtijdam  operibus-^  prAfey'ttm  autiorr 
corHTnque  ‘Ct'iptis • Mabilloiiius  JDe  Stud»  monari 
Tom.  I.  cap.  ij.  ^ 
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del  tutto  'falfo  che  San  Bernardino  abbii 
appropriate  quelle  due  Canzoni  a San  bian- 
celco,  e mi  accingo  a dimoHrarlo. 

XXL  6'an  Bernardino,  ficcome  e notidi- 
nio,  fu  cos'i  pieno  di  zelo  per  la  gloria  di 
Dio,  e per  la  converiione  de’  peccatori, 
che  a tul  fine  fpefe  gran  parte  della  fua 
vita  in  laboriofe  predicazioni.  Allorche  poi 
dal  pergamo  efercitava  T ardente  fua  cari- 
ta,  fu  lolito  di  tratto  in  tratto  a rifvegllar 
r attenzione  de’  fuoi  uditori  portar  de’ 
fquarci  di  Poefia  volgare  . Simil  ceflume 
in  quel  fecolo  trovianio  ad  altri  comune ; 
mentre  oltre  i Sermoni  del  venerabile  Ber- 
nardino de’  Bufli  rammentati  di  fopra,  i 
qiiali  fono  mefcolati  di  varj  pafli  di  Dante, 
Fetrarca,  Cecco  d’  Aicoli,  e Jacepone , ci 
reflano  ancora  le  Prediche  Quarefimali  di 
Maeflro  Paolo  Fiorentino  dell’  Ordine  di 
Santo  Spirito  di  Roma  feritte  latinamente, 
e Rampate  in  Milano  nel  1479.,  nelle  qua- 
li  fpefiiflimo  vedefi  Dante  allegato,  Ancora 
nel  Quarefimale  del  ncflro  Frate  Roberto 
da  Lecce,  di  cui,  omefTe  le  tante  ediziuni , 
Q offervato  iin  antico  efemplare  a penua 

c i 


con 
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confervato  nella  Librerla  de’  noftri  Religlo- 
11  in  bun  Martino  di  B020I0,  vedefi  tal 
coftnnie  ritenuto  nella  Predica  fnecialmente 
del  Venerui  vS'anto  ; ed  e notabile  , che  il 
cietto  MS.  e (lato  pollillato  in  margine,  con 
rR^ortarvifi  moki  tefli  di  Dante.  Un  akro 
Quarelimale  inediro  ci  reila  intkolato:  Dt 
(y  Aniculis  Fidei  di  Fra  Michele  da 
Carcano  della  Provincia  di  Milano,  confer- 
vato  neila  noflra  Libreria  di  Bufleto  fcrit- 
to  in  pergamena,  e in  qnella  della  Madon- 
na dellc  Grazie  fuori  di  Mantova  copiato 
in  carta,  ove  nella  Parte  terza  del  Sermo- 
ne  140.  e riferita  intera  iina  Canzone  dei 
..acopone  da  Todi,  Uso*  dunque  portar 
de  verfi  nelle  fue.  Prediche  andie  San  Ber- 
naidino.  Ma  chi  veder  brania  que’  telH 
poetici  nelle  Opere  di  lui  ricorrer  non  de^ 
ye  alia  moderna  edizione,  ne  a qnella,  che 
il  P.  dall^  Haja  fece  iilcire  in  Lione  [)er  le 
flampe^  di  Giannantonio  Hugiietan,  e Mar- 
cantonio^  Ravaud , poiche  in  qnefle  mano 
calligatrice  a volnto  e ripulir  io  flile,  e to- 
glieie  gran  parte  di  qnella  femplicitd,  che 
iu  propria  del  5^anto;  bensi  deve  cercar 
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la  prmia  Raccolta  fattane  T anno  1591. 
iniprcti'a  in  Venezia  po'  Giunti.  In  qiiclla 
I il  quarto  Tomo  e come  divlio  in  due  par- 
ti , cuuLencndo  ia  leconda  i Seraioiii  ctiia- 
niati  Stramdinarj,  il  quarto  de’  qiiali  inti- 
tola  co  jJc  <>dccoinando  ParaJi/i  ci  delcrivc 
San  Francefcv')  iTiillicanieiue  combattere  [)er 
metteie  ii  Faradiio  a raccomanno,  e dicefi, 
che  nella  piigna  hi  egli  di  cinque  piaghe 
terito : & Sa/iJus  I rancif:us  pojl  lioe.c  narrat 
ijiud  praliuin^  in  injra  Jcquitur;  e qui  tuita, 
e molto  ieuirettamente  riportafi  la  Canzo- 
ne In  Joco  r Amor  mi  inljc  ( ^ 3 ) . Quefto 
Sernione  medelimo  in  im  bel  Codice  della 
nolha  Libreria  di  S.  Spirito  di  Reggio  e 
il  leilantelimoieflo,  ed  ultimo  in  ordiiie  del 
T nutato,  o lia  Quareiimale  De  Chrijlianct 
Reliponc^  e con  varieta  notabile  dice  c(-si: 
Keverjus  proin Jc  de  hoc  hello  B.  I rancifeuSy 
et  niatdbus,  pedihuSj  ac  latere  vidneraLus,  cu 
dejcendijjec  in  fucriun  montem  Alvernccy  & v£* 
derent  euin  I ratres  totalitcr  vulneratum  ^ in'- 
terrogaverunt  cum  dicentes  : quid  fum  pl^ig^ 
ijlx  i/i  medio  manuum  tuarum  ? rej pandit 

c 4 


( S3  ) S.  Bernardbi-  4.  per  Junt.  Scr.  cxir.  p.  94^ 
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tlf*  Plagatus  fum  in  medio  eoriim^  qui  dill- 
gebaiit  me*  ZacJu  cap*  Sed  ut  rei  verita- 
tern  jilli  mci  J'erloJius  agnojcatis^  cam  vulgari 
fermone  rcfcrabo  vobis:  c qu'i  con  molto  mi- 
glior  lezioue  fegue  interamente  la  Canzoii 
predetta,  in  luogo  della  quale  nell’  edizioni 
recenti  li  leggono  altre  parole  latine,  che 
non  fa  a propofito  nferire(y4).  11  Wadin- 
go  j^ertanto  citando  f accennato  Sernione 
de’  Straordinarj  dice,  che  ivi  la  Canzone 
cxprejjc  Francijco  tribiiitur * Quanto  vaglia 
qiiello  fuo  giudizio  fra  poco  il  vedremo. 

XXII.  Ne’ niedehmi  Straordinarj  evvi  il 
Sermone  decimofefto  in  lode  di  San  Fran- 
cefco,  ove  riferendoii  le  cagioni,  per  le  qua- 
il nel  Santo  non  ii  eflingueva  giammai  ia 
fianiina  di  cari.ta  dicefi tertia  caufa  fuit  cha- 
rltas  tranfjonnadva^  quia  credo  quod  Chrijlus 
dabat  S,  Francijco  dcjidcria  inagna , & a/nc?- 
rcni  ardcntijjimwn^  &*  projicicbat  verjiis  S,  Fra- 
cifcum  trabiiiccosy  6*  bajulandas  amoris  percu- 
tlcnceSj  <5*  dividcntes  cor  S.  Francifci  cum 
dulcore  tanti  amoris  lanccaruniy  €■*  tdoriun 

in^ 

(54)  S.  Bcinardin.  T.  i.edit.  P.  de  la  Haye  Ser. 

dl.  Dc  Pnpna  Paradift* 
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innamoratonim  , Q tunc  fcnticns  Jc  a Chrilla 
in  cordc  percujjuin  ccpic  ^rldarc : Amor  di 
charhad^ , e legue  riportundo  alquaiui  verli 
di  qucil.i  Canzone,  dopo  i qiiali  di.e  : Et 
vide  dc  ifia  Laude  in  prxdicaLione  Veneris 
^anSii , in  pia  cji  pojita  feriofe , qux  etiarn 
L\idic  /lie  ad  propojiuitn  (55).  Quelti  fono  i 
fondamenti  unici,  e loii , che  ebbe  il  a- 
dingo  per  dire,  che  S.  Bernardino  attribui 
al  uoflro  Seraheo  Padre  quelle  due  Canzo- 
ni : ma  vediamo  di  grazia  come  fulliftaao . 

XXill . La  Canzone  In  juoco  I Amor  'mi 
mife  tanto  nell’  eremplare  di  S.  Bernardino 
ftampato,  quanto  nel  manoferitto  fuppone- 
fi  adunque  detta  da  San  Francefco,  onde 
maniiedare  ii  benehcio  ricevuto  delle  fagre 
Stimate . Ma  dov’  e m ii  in  elTa,  che  par- 
lili  delle  medelime?  Ivi  fi  narra  una  midi- 
ca  guerra  tra  Ciiflo,  e T Anima  inaamo- 
rata  di  lui,  Ipiegata  con  termini  fenlibili 
di  prigione,  coltello,  qiiadrelia,  balcftro,  fan- 
cie,  feudi,  mangani,  trabucchi,  pietre  piom- 
bate , e cole  hmili  *,  raccontandoli  linalmentc 
la  feguita  pace,  fenza  che  fiavi  la  minima 

pa. 


( 55  ) S.  Beriiardin.  edit.  Jmit.  loc.  ciu  pag.  94. 


paroia,  otide  le  impreiTe  nel  corpo 

di  Saa  Fraaceica  vengi-io  acceanate . Po- 
tendo  io  prodiirre  q ialch-e  varia  iezione 
della  Canzone  di^  ciii  pariiamo,  mediaate 
r indicato  Codice  di  San  Bernardino,  mi 
piace  di  riprodarla,  feiua  pe.6  (Ui  legaio 
air  antica  oi  c^grafia  . 

\ 

In  fiioco  r Amor  ml  mije , 

In  Juoco  I'  Amur  mi 

In  fuoco  (T  Amor  mi  mifc 
Lo  inio  Spofo  uovello , 

Quando  V and  ml  inlfe 
Id  Agnello  amorojdlo : 

Pol  in  prido/i  rni  mlfe 
Ferlto  d un  ccueilo^ 

Tutto  7 cor  mi  divifc. 

Divifcmi  la  core , 

E 7 co^po  cadde  in  terra , 

Qud  qi'adrcl  dc  I Amore^ 

Che  bale  ft  10  dijerra^ 

Fcrcolje  con  adore  ^ 

Ei  pace  fece  giiena^ 

Muojomi  di  dolciorc , 
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5’  10  rnuojo  innamorato  (j6) 
Ao/z  \'i  maravi^liatct 
1 at  cuLpo  ni  hii  doiiato 
L/l  la/icc  iiuiaiiioraLC , 

Che  7 j erro  c lunp^Oj  e lato 
Cento  Oraccia  y Jappiatc 
Che  m ha  tuuo  pajjaio  . 

Far  jur  le  lance  Jpcjjey(^^y) 
L vainoani  glctaro  . (5^) 
Alter  preji  un  pavcje  ^ 

L i colpi  pill  Jpe^jaro  : 

A iente  mi  dijefe : 

1 uito  mi  JracajJaro  y 
hi  tdl  forta  Le  jiefe  . 


/>A 


(5^)  Mi  c piaciuto  accomodar  qiii  la  Ic/.ioiic 
con  qualcl'.c  aibilrio,  dieiro  la  Icoita  del  te- 
Ito  ptibblicaio  dal  I refaiii  nclle  Pocfie  del 
B,  Jact)p<)iie , di  cui  li  paricra  in  apprclTo  ^ 
Non  |K)ie  certo  ellcrc  incominciaia  qiiella 
flrofc  col  verlb  llclfo,  in  cui  tcnuiiia  1'  an- 
tecedenie,  hcconie  leggefi  negli  altri  clempla^  i* 

(57)  Cosi  Icggc  il  Codice.  Pielfo  il  Trelatii  fi 
a:  Dopo  Ic  lance  'pejfe  \ c prclfo  il  Wadingo: 
Poi  Ji  fer  le  lancic  jpejfe  . 

(58)  PrelR)  al  Wadhigo:  Che  tuno  m'  agonir^aro^ 
^ui  r E vale  / fegnaccafo  del  nomin.  plur. 


Che  difici  Jeondone  9) 
Ed  io  Jeampar  da  rnone 
Qome  mi  conterronc  ? 
Gridando  molto  forte, 

VjL  trahucco  riippone  ^ 

Che  mi  die  nuove  forte . 

Le  fone^  die  ml  dava 
Eraii  piet^e  piombate^ 
Che  ciafeuna  gravava 
Ml  lie  lib  re  pefatc : 

E 6)  fpeflo  gittava 
Non  V avrei  numerate  X 
Nulla  rnai  mi  fallava. 

Non  m'  avrebbe  fallaiOy 
Si  hen  truer  fapeva. 

In  terra  era  fiernato  y 
Altar  non  mi  poteva  < 


(59)  PrefIb  U Wadingo  fi  legge:  Ch’  io  diffidai 
jc^f^rarle , Qui  vuol  dire,  che  tali  furono  i col- 
pi  vibiatigli  contro,  che  non  oftante  il  pave^ 
jcy  cio^  lo  feude,  refto  fconcio  fin  V ediricio, 
in  cui  fi  teneva  guardato. 

(6’o)  Cosi  il  citato  Codice  , Ma  preflb  il  Trc- 
faiti  fi  a:  io  fcampat  dn  morUy  come  vi 

urof  • 
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Tutto  era  fracaffato  p 

A''*  * i"*  * 

Lcncc  nil  Juucva, 

Coni  Uotn,  c/i  era  palfato* 

Pajjato  non  per  monc  ^ 

Ma  di  diletto  or  nato  . (6  i) 

Poi  rcvij/i  s)  forte 
Dentro  dal  cur  fcrmato , 

Gi  io  preji  quelle  fcone  y 
Che  ni  aveano  guidato 
A<r  la  fnperna  Cone* 

Poichlt  tomato  fui^ 

A Crijlo  feci  guerra: 

Tofio  armato  rni  flip 
Cavalcai  in  fua  terra 
Scontrandomi  con  lui: 

Tojiamente  /’  afferra^ 

V endicahni  di  lui  • 

Poichc  j id  vendicato 
6}  feci  con  lui  pace  p 
Perch  c prima  era  jlato 
Ld  amor  niolto  verace  * 

Da 


(cTi)  Cosi  il  MS.  PrelTo  il  Trefatti  fi  Icggc ; 3/4 
di  ^i)ja  adedato  . Ncl  rcflo  di  ({ueila  Sirole 
recedo  dal  M^S . , e mi  appiglio  a qucllo  del 
Trelatti  come  di  migUor  Iciuimcnto. 


-8 

Da  CresiL  lnnamorat<y{^(,i) 

Or  Jon  fatto  capace . 

Sernprc  V ho  in  cor  portato . 

Ii  dove  e mai  che  qiii  delle  Stimate  par- 
Hii  Che  fe  ancora  delle  medehine  vi  lifa- 
celFe  meazione,  dovrenimo  nondimeno  giu- 
dicar  apocrifa  qiieha  Canzone  da  quanto 
leggefi  nel  Sermone  manofcritto,  ove  ci  li 
vuol  far  credere  , che  appena  avute  iSaa 
Francefco  le  Srimate,  facelfele  con  tanta 
efultazicne  a’  fuoi  Compagai  vedere , fpie- 
gandone  col  fuo  canto  il  miflero;  quando 
^ certo  per  1’  autorita  di  S.  Bonaventura, 
aver  egli  teniito  afcofa  per  quanto  pote 
qnella  fegnalatilli.Tia  grazia,  e che  non  ma- 
nifellolla  fe  non  molto  dopo  con  ehtanza, 
e timore(  63  ).  Ora  non  h deve  dire,  che 
S.  Bernardino  la  riportalfe  come  verace- 
meiite  compcfta  dai  Santo,  ma  folo  per 
ifpiegare  a un  di  preffo  con  eifa  quali  el- 
fer  doveifero  i fentimenti  del  cuore  di  lui 

neir 

(62)  Prefl'o  il  Ticlatli:  Ver  Crijlo  dimoJmiiO.HoX 
Wadin^o  j ol  fi  anno  altre  vai  ie  lezioiii,  chc 
tf;  hhio  per  bicviia. 

(6'3)  S.  Bciiav.  in  Vhia  S.  Franc,  cap.  15. 
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neir  amorofo  conflitto  . Sogllono,  coxii  e 
I Contemplativi  indurre  i Santi  a fa- 
vellare  o con  termini  icrittiirali , o con  bei 
Irani  cavati  dali’  Opere  de’  Santi  Padri, 
dicendo  j)er  cagion  d’  efempio,  che  il  tal 
Servo  di  Dio  aiibrto  nelie  lue  pin  lervide 
contemj)lazioni  prorompeva  in  queflo,  o 
cji^el  dettc;  non  pcrche  ifloricamente  fia 
cib  vero,  ma  perclie  iolo  e verifimile,  che 
favellar  volendo  adoperaH'e  coniiniili  for- 
mole.  Cosi  ancora  per  nfar  d’  un  parago- 
ne  profano,  e Livio,  e 1 acito,  e moki  al- 
tri  Storici  induflero  i ioggetti  di  ciii  teife- 
van  memoria  a favellar  con  ben  aflennare 
Orazioni,  ora  per  difefa  di  fe  flefli , ora 
j^er  trattare  gli  afhiri  della  Ivepubbiica,  ora 
}^er  incoraggir  le  milizie  alia  battaglia,  af- 
fermando  aver  eglino  cosi  detto ; Iciiza  pe- 
rb  che  mai  alciino  abhia  cred'ito  quelle 
e/fere  kate  le  preeife  parole  di  efii : che 
anzi  deir  artiiicio  di  tail  Orazioni  nuta  ie 
ne  da  la  1<  de  a’  rnedehmi  Storici.  Per  tal 
maniera  adr.nque  il  ruirnit  Iflud  prcrluon^  e 
il  cepit  ^ridarc  di  S.  Bernardino  non  an  lo 
forza  di  pcrlualione  ad  alliciirarci,  che  San 

Frau- 
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Francefco  sfogando  gli  ardent!  ecceifi  del 

O O 

proprio  cuore  iifalTe  la  detta  Canzone,  o an- 
che  r altra,  colicche  in  vigor  di  tali  efprefli- 
oni  abbiamo  a credere  col  Wadingo,  che  T 
lino,  e 1’  altro  componimento  exprcjje  Fran- 
clfco  trihultur:  ma  giovano  foltanto  a fame 
concepire,  che  il  Santo  con  fomiglianti  atti 
di  carita  efprefli  come  dettavagli  1’  accefo 
fuo  cuore  parlajfe  in  tali  circoflanze  con 
Dio.  Altrimenti  fe  i faiitori  deif  oppofla 
fentenza  volelTero  perfiRere  fulla  forza  delle 
parole  di  S.  Bernardino,  e tenerle  per  af- 
ierzioni  ftoriche,  e indubbitabili,  io  non  po- 
irei  a meno  di  non  coRringerli  a conceder- 
mi,  che  anche  Sara,  Rebecca,  Rachele,  Gin- 
ditta,  Siifanna,  Anna  la  Profetelfa,  e Maria 
Vergine,  furono  in  fentenza  di  lui  Poetelfe 
in  volgar  lingua,  giacche  in  altro  luogo 
ad  effe  tutte  fa  recitare  una  Quartina  vob 
gare(6  4).  Hifendoci  quindi  noto  il  cofliime 
del  Santo  di  appropriar  alcuni  detti  alle 
perfone  di  cui  parlava , ancorche  non  po- 
teffero  giammai  elfere  ufeiti  dalle  lingiie  loro, 
vediamo  che  giudicar  debba/i  nel  cafo  noRro* 

PaRi- 
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XXIV  . Paffiamo  all’  altra  Canzone,  la 
qiial  comincia  Amor  di  caricatc^  di  ciii  non 
ii  pud  gia  dare  differente  giudizio . lo  la 
riporterei  volontieri,  fe  la  iua  liinghezza  fo- 
verchia  non  mi  collringeile  ad  ometterla . 
Vedemmo  pcco  addietro,  che  S.  Bernardi- 
no accennandola  ncl  Sermone,  ove  di  Saa 
Francefco  parlava,  riniire  i iVioi  leggitori 
alia  Predica  del  Venerdi  Santo,  in  cui  T a- 
veva  interamente  riterita.  11  Wadingo  nel 
ricorrervi  non  bado  che  a trafcriverla  ne- 
gli  Opiifcoli  del  5anto  Padre;  ma  riandar 
doveva  con  attcnzicne  quella  Predica,  la 
qual  fi  legge  nel  Quadragejimalc  Seraphim 
nuncupatum^  e ricercare  le  ivi  pur  anche  a 
San  Francefco  fi  aferiva,  giacche  a rilevar 
il  parere,  e 1’  opinione  d’  un  autore,  giova 
moltillimo  f cllervare  fe  fia  codante  nelle 
fue  aflerzioni.  Se  avelle  il  Wadingo  ufato 
di  tal  caiitela,  farebbefi  avvediito,  che  nel- 
la  ftdfa  guifa,  onde  una  volta  fu  da  San 
Bernardino  ripeda  queda  Canzone  in  boc- 
ca  di  San  Francefco,  ivi  tiitta  fi  metre  fu 
le  labbra  di  Crido  agonizzante . Et  cum  tan- 
to  impetu  finjit  cor  Chrijli^  quod  omiies  port 
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corporis  aperti  funt^  & exivit  fanguis  pallidus 
per  omnes  poros^  & pilos  corporis  CJirifU  uf- 
qiie  in  terram,  Et  Jic  totus  tremens^  & palli- 
dus dicebat  : Amor  dc  caritate  &c . E iegue 
tiitta  la  Canzone  intera  riportata  a foggia 
di  profa,  dopo  la  quale  continua  il  Santo: 
Finita  oratione  prcediSia  Chrijlus  venit  ad  di- 
fcipulos  dicens:  venit  kora  ut  preparem  me 
pugnx  flagellorum  6 ^ * Se  dunque  per  lo 

fteffo  modo,  onde  fu  riferita  dal  fanto  Pre- 
dicatore  una  volta  quefta  Canzone  in  per- 
fona  di  San  Francefco  , fii  altra  volta  ri- 
portata in  perfona  di  Crifto,  raccoglieli  ch’ 
egli  era  difpoflo  ad  appropriate  que’  di- 
voti  fentimenti  a chiimque  fi  folFero  potu- 
ti  addattare,  fenza  farfi  per  queflo  autore 
d’  un  opinione,  che  non  gli  cadde  in  men- 
te  giammai,  cioe  che  quella  folfe  opera  di 
San  Francefco.  Ma  fe  aveffe  creduto,  che 
il  Serafico  Padre  V avefTe  compolla,  perche 
anche  dove  mife  quefla  Canzone  in  bocca 
di  Crifto  , non  approprio  almeno  a San 
Francefco  quelle  Strofi , le  quali  fembrano 
dette  dair  autor  d’  effa  innaniorato  di  Gesii 

in 


( 6'5  ) T.  4.  edit,  ejurd.  pag.  244.  6c  fequ. 


in  fiia  propria  perfona?  Tanto  lungi  dal 
peniar  egli  allora  a San  Francefco,  diffe 
che  cjnelle  StroH  erano  delT  Anima.  11  Wa- 
dingo  pero  negli  Opufcoli  del  Santo  ivi  di 
proprio  arbitrio  TcriHe  Francefco:  ma  non 
aggiunle  ragione  a giiiftificare  il  cambia- 
mento.  In  oitre,  che  S.  Bernardino  non  ri- 
piitade  lavoro  di  San  Francelco  quefla  Po- 
elia,  fi  riconofce  dal  citarne  egli  nel  Ser- 
mone  dlciallettefimo  de’  -Straordlnarj  alcu- 
ni  verfi,  fenza  dir  chi  ne  foffe  T auto- 
re  (66).  Avrebbe  egli  cosi  poco  curato  il 
iuo  gran  Padre,  che  non  lo  aveffe  voluto 
citare  allegando  un  aiitorita , che  riputato 
avelfe  ufcita  dallo  fpirito , e dalla  penna 
di  liii  ? 

XXV  • Ma  fe  non  fono  di  San  Francef- 
co, di  chi  laranno  elleno  quefle  Canzoni? 
Ci  cofta  poco  il  farlo  palefe.  Lo  fleffo  \Va- 
dingo  non  dilfimuio  d’  aver  veduto  la  fe- 
conda  in  alcune  flainpe  delle  cofe  poetiche 
del  B.  Jacopone  da  Todi  (67)5  d quale 

f 2 cc- 


Ibid,  in  Extraord.  pag.  98. 

( 6^7 ) Ao;/  me  latct  in  ahejuibus  edttio/itbiis  a 
b’Ajdam  repojitum  hoc  Canticum  ifiter  cetera  JJ.Ja- 
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come  fi  fa  molti  Cantid,  e Laudi  compo- 
fe  anche  da’  Scrittori  anticliiffimi  ramme- 
niorate  (68).  Tnttavia  piacquegii  piiittollo 
d’  attribairla  a San  Francefco,  peixhe,  co- 
me dic^  ^ moke  cofe  relative  alle 

imprelfe  piaghe,  ed  akre  egiiali  frak,  che 
proprie  iembrano  pin  di  liii,  che  di  altrir 
iXal  ritledione  per  altro,  come  a notata 
faggiamente  lo  Svysken , poco , anzi  nulla 
conchiude  (69) : imperciocche  fimili  efpref- 

coponi ; fed  multa  hahet  de  infliciis  vulneribus^  de 
apertis  fwi  ofiiis  ^ ahaqtie  id  generis  ^ qu&  magis 
propria  Francifci  videntur  . JFading^  in  Opujc^ 
<S.  Franc>  Egli  non  alee  quali  flarape  vedeiTe* 
lo  nc  conofeo  una  di  Venezia  impreiTa  al  fe-- 
gno  della  Speranza  in  8.  V anno  1556'.,  ove 
la  Canzone  di  eui  parliamo  fta  al  Cap . 49  . 
cart.  4^.,  e un  alira  di  Roma  in  4.  per  Ip- 
polito  ^alviano  del  1558.,  ove  la  ftelTa  fi  leg- 
ge  al  Cantieo  90.  eait.  117. 

Fu'  rnultas  Landes  magnarum  [ententiarum^ 
& dulcedine  plenas  edidit  tn  romantio  ( cioe  in 
lingua  Volga  re  ) .•  Bartidol.  Fiji  Conf.  Lib,  /. 
Fru^t.  S*  part.  2. 

( (59  ) Non  inepta  quidem  eft  hxe  obfervatio'.  fallere 
tamen  potejt.^  qnia  ejnfmodi  phrafes  de  anima  di~ 
vino  amore  fauciata.,  quads  crat  Jacoponi  reEte 
accipi  pOjfJ'unt.-  Svysken  Analedl*  loe;  eit  n.  43^ 
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/loni  altro  non  fono  che  ingegnofe  inetatbrc 
cleir  anime  da  celefle  carita  penetrate,  le 
cpiali  Ibvente  iifano  di  chiainai ii  ferite , e 
piagate  d’  amore,  feguendo  i concetti  della 
milHca  Spofa  de’  Cantici:  onde  tra  quelle 
annoverandoli  quella  del  B.  Jacopone,  e 
trovandoli , che  anche  nelT  altre  fiie  com- 
polizioni  uso  egli  di  limili  frali , non  v’  e 
ragione  per  ciii  abbialbgli  a togliere  quefla 
Poeiia , ( la  quale  e lenza  forle  ima  delle 
pill  belle,  che  in  tutto  il  fuo  voluminofo 
Canzoniero  fpiritiiale  legger  fi  poffa  ) per 
attribuirla  a San  Francelco . Che  fe  per  la 
fottile  volelTi  elaininar  la  faccenda  dir  po- 
trei,  che  non  fono  poi  nella  noftra  Canzo- 
ne quelle  allufioni  alle  imprelfe  piaghe  ve- 
dutevi  ’dal  Wadingo,  non  fo  dir  come:  e 
che  fol  vi  li  parla  d’  iino  fmifurato  ardo- 
re  provato  dal  divoto  Poeta,  il  qual  fi  di- 
mollra  fin  giunto  ad  ima  fanta  pazzia,  in- 
gegnofamente , e con  fublime  acutezza  I’pie- 
gata  in  quefli  accenti : 

Rif^uarda^  dolcc  Amor^  la  paia  mia. 

1 auto  calore  non  pojjo  padre  • 

V Amor  w!  ha  prefo^non  fo  vc  mi  fa; 

f ; Cht 


Che  faccio  o dico  non  poffo  /entire. 

Come  Jtordito  si  vo  per  la  via^ 

Spejfo  trangofcio  per  forte  languire. 

Non  fo  come  foffrire 
lo  pojja  tal  tormento ; 

Imperh  non  mi  fentOy 
Che  rn  ha  fecco  lo  core. 

Cor  rn  c furato,  non  pojjo  vedere 
Che  deggia  fire^  o che  JpeJJo  mi  faccia; 

E chi  mi  vede  grida^  e vuol  fapere 
Amor  fenf  atto  fe  a te  Crijlo  piaccia. 

Se  non  ti  piace  che  pofjo  valere  ? 

Di  tal  maniera  la  mente  in  allaccia 
i’  Amor^  che  si  rri  abbraccia^ 

Tollemi  lo  parlarcj 
Volere,  ed  operare : 

Perdo  tutto  fentore . 

Seppi  parlare^  ora  fon  fatto  rnuto  , 

Vedea  ma  mo  fon  deco  diventatOj 
SI  grande  abijjo  non  fu  rnai  vediito  . 
Tacendo  parloy  fuggo^  e fon  legato: 
Scendendo  falgo^  tengo^  e fon  tenuto\ 

Di  fuor  fon  dentro,  caccio^  e fan  cacciato> 
Amorc  fmifurato] 

Perchc  mi  fd  impa^frcj 
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E ’n  furnace  nwrire 
Di  s\  dolcc  calore  ? 

Ne  luogo  nmane  punto  a dubbltare  die  S.’ 
Bernardino  non  toglieffe  dal  B . Jacopone 
qiiefta  Poefia,  poiche  non  abbifogna  di  pro- 
va  a perfuadere , che  la  lettura  di  qiiefto 
facro  Can  tore  foffe  a lui  famigliarimma , 
coflando  cid  dalle  medefime  Prediche  di  lui, 
ove  pill  volte  fi  veggono  verfi  di  Jacopo- 
ne riferiti  (70)  . E liccome  le  prime  edizi- 
oni  di  .quefle  Poelie  non  poterono  efler  fat- 
te  cb.e  Inlla  fcorta  di  antichi  Codici , cosi 
irovandofi  1’  indicata  Canzone  entro  le  vec- 
cliie  flampe , fi  rileva , che  S . Bernardino 
non  ebbe  a leggerla  che  fu  gli  antichi  efem- 
p-lari,  che  poi  Tervirono  a fbrmar  le  mede- 
iime  flampe;  per  la  qual  cofa  feppe  certa- 
mente,  che  quefla  Poeha  era  del  B.  Jaco- 

f 4-  pO- 


(70)  Nel  Tomo  4.  deir  edizione  de*  Giunti 
derm.  20.  pag.  88.  Unde  Jacoponus  loquens  de 
B.  Virqine  : Peccato  mortale  nel  tuo  •voter  non 
Jale  ne  alcuno  veniale  . E nel  Serm . 22.  pag. 
98.  Unde  Jacoponus:  lo  mio  projfimo  ^ it 

qual  e nato  con  dio^  manjueto^  e pio  mi  conviett 
portare  &c . 
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pone , e non  altrondc  die  dal  fuo  Canzo- 
jiiero  la  tolfe . 

XXVI . Non  folo  pero  la  predetta  Can- 
zone ; ma  T altra  eziandio , doe  la  prima 
riprodotta  da  noi  , poteva  rifcontrare  il 
Wadingo  tralle  Opere  del  B.  Jacopone  gia 
flampate . 11  P.  Francefco  Trefatti  da  Lu- 
gnano  della  Provincia  di  S.  Francefco  fin 
r anno  1617. , vale  a dire  fei  anni  prima 
die  il  Wadingo  pubblicafie  gli  Opufeoli 
del  Santo  Patriarca  aveva  fatto  ulcire  in 
Venezia  da  torch)  di  Niccold  Miferini  una 
piena  Raccolta  di  tutte  le  Poefie  fpirituali 
del  Beato,  illufirate  di  copiofe  annotazioni 
da  lui  ftefib.  Nell’  ordinare  qiiefia  niiova 
Raccolta  erafi  valfo  di  varlj  antichi  Manu- 
feritti  y die  haveva  la  nojlra  Reli^ione  da’ 
qnali  avea  raccolti  jino  a %iu  Cantici,  la  do- 
ve prima  i flampati  in  Roma  & Fiorenpx 
non  pafjavano  cento  due ; e giacclie  ve  n c- 
rano  due  antichijfimi  vie  piu  degli  altri  cerret- 
ti-,  uno  di  San  Giohbe  di  Venetia^  & un 
tro  dell'  Academia  della  Crufea , fi  era  con- 
formato  piu  volentieri  a qiiefii  due  gio- 
vandogli  anclie  moltiffimo  in  queflo  fuo 


tra- 
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travaglio  V opera  & diligenr^a  del  ^cutdijji- 
mo  Ciovaii  Battijla  Gua'^^^aronio  da  Ivdi; 
liuomo  per  belle  lettere^  & profejfjione  di  va- 
rie  fcieriT^e  /ingularijlimo  : talche  clopo  tante 
diligenze  dell’  attento  Kaccoglitore  dovea 
ben  crederfi,  che  non  lode  a dubbitar  del- 
le  Poelie,  che  egli  nel  fiio  volume  infen,  e 
didinle  . Ora  in  quella  Collezion  del  Tre- 
fatti , che  come  la  miglior  di  tutte  viene 
anche  allegata  dal  celebre  Francefco  Re- 
di(7i),  abbiamo  non  tanto  la  Canzone 
Amor  di  caritate  (^7 1 ) , gia  nell’  altre  vec- 
chie  flampe  olfervata;  ma  libbene  anche 
r altra  In  fuoco  V Amor  mi  wife  {7 trat- 
te , come  li  riconofee,  da’  Codici,  ne’  quali 
erano  al  B.  Jacopone  attribiiite.  lo  non  0 
aviito  agio  di  vedere  alcuno  di  quefti  Co- 
dici per  rlfcontrarvele  : ma  tiittavia  aven- 
do  apprefo  dall  eruditifTimo  Zaccaria  ( 74 ) 
trovarfene  uno  in  pergamena  nella  Libre- 
ria  del  noflro  Convento  di  Giaccherino 

prel- 


(71)  Annotazioni  al  Ditirambo  pag.  ii*  e 5^- 

(72)  Lib.  6.  Cantic.  \6,  pag.  %26. 

(73)  Lib.  7.  Cantic.  6.  pag.  998. 

(74)  Iter  Liter,  per  Italiam  P.  i.  c.  2.  pag.  45. 
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preilo  Piftoja,  pregai  per  letter  a il  rinomato 
P.  Pietro  di  Treppio,  noto  all’  Italia  per 
la  fua  fingolare  facondia,  e profonda  dot- 
trina  nell’  anniinziare  la  divina  parola,  a de- 
gnarfi  di  confultarlo,  come  compiacqiiefi 
di  fare  ; onde  feppi  da  lui,  come  quel  Co- 
dice alia  forma  del  carattere,  ed  alia  mi- 
uiattira  di  cui  va  adorno  fi  riconofce  con- 
tcmporaneo,  o quq/i  contcmporaneo  al  B,  Ja- 
copone , e che  tra  gli  centotto  Capitoli , o 
componimenti  diverii  che  contiene , legge- 
fi  al  Capitolo  XCI.  la  Canzone  En  foco  V 
amor  me  mife ^ e fotto  il  Capitolo  XCIII*. 
trovaii  V [altra  Amor  de  caritatc . Ci6  bafla 
a provare,  che  1’  inferir  qnefle  due  Can- 
zoni  tralle  altre  del  B,  Jacopone  non  fu 
capriccio,  ne  inconfideratezza  de’  Raccoglh 
tori;  ma  provenne  dal  vederfi  quelle  in 
quail  tutti  gli  antichi  efemplari  a lui  appro- 
priate, fenza  che  mai  li  folfe  penfato  do- 
verli  elleno  a San  Francefco  attribuire.  E 
fe  quel  grand’  uomo  di  Monhgnor  Bottari 
avelfe  voluto  mandar  ad  elFetto  il  delide- 
rio  gia  concepito  di  darne  una  caftigata 
cdizione  delle  fpirituali  Poelie  di  queHo 


an- 
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iintico  verfeggiatore  ^"'^nza  clubbio  ve- 
clute  le  avrcmmo  ambidiie  riprucioite,e  tors’ 
anche  giullificate  per  cote  del  Beaio  Jaco- 
[)one,  cLii  t'enza  ragione  le  anno  toke  dopo 
ii  Wadingo  tanti  akri  Scriitori. 

XXV ll.  Ne  a Icula  del  \Vadi)igo  vai- 
rebbe  il  dire  , che  (piando  publkico  gli 
Opurcoli  di  San  Francel’co  non  avelle  pur- 
anche  veduto  la  Collezion  del  I refaiti;  }}oi- 
che  c|uaniun([Lie  cio  k polki  tener  pci  ve- 
ro^  e i'empre  certo  che  ima  alnieno  dell^' 
Canzoni  da  kii  appropriate  a San  France!-- 
CO  veduta  T aveva  trade  cote  del  B.  Jac(  » 
pone;  onde  non  doveva  }'>er  tin  autcrita 
cost  debole , come  abbiamo  veduto  eliere 

cjuel- 


(^75)  Monlignor  Bottari  pubblicato  che  cblje  le 
ketterc  di  Fra  Guitto-ue  d'  Arezzo,  peiisd  a 
raccogliere  le  Poefie  del  Beato  Jaconone,  giu* 
dicandole  moko  corrotte  . Ne  Ij  u atLeiiue  Y 
iniprela  addulFaLafi  di  correggei-  le  Opere  di 
Fra  Domenico  Cavalca.  da  Vico  Pirano  dell’ 
Ordine  de’  Predicatori  . Cid  li  lacec.glic  da 
Lettera  a lui  iciitta  di  Parigl  da  M-  tMaiieiie 
k \6 . Febbraio  \j6o.  , che  Ita  regillraia  ncl 
Tomo  4.  delle  I.eiiere  intorno  la  Pinui  a , 
Scoltura,  cd  Archiieitiira  pag.  . 
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quella  di  S.  Bernardino,  togliere  al  Beato 
cid  cui  egli  aveva  tanto  diritto.  Dali’  altra 
parte  e poi  certo,  che  non  andd  guari  a ca- 
dergli  lott’  occhio  la  niiova  Raccoka  del 
Trelatti,  di  cui  fece  memoria  nella  Bibliote- 
ca(76):  e che  la  riandaffe,  e che  cercafTe 
d’  approfittarne  ii  riconofce  dagli  Annali, 
ove  cenfurd  una  volta  T Annotatore  (77)* 
Laonde  avendo  allora  potuto  veder  di  nuo- 
vo  quefte  due  Canzoni  date  all’  Autor  lo^ 
ro  fulla  fede  di  tanti  Codici  antichiffimi , 
dovea,  come  uomo  ingeniio,  richiamar  a 
novello  efame  la  fua  opinione , e convali- 
darla,  fe  poteva-,  con  nuove  ragioni , o fe 
non  poteva,  confefTar  apertamente  il  fuo 

in- 


(7'^)  Franclfcus  Trefattus  aLugnano  illufiravit  Li- 
hrum  B.  Jacoponi  Commentariis»  Script.  Ordin. 
Min.  pag.  138. 

( 77  ) Air  anno  1 306’.  N.  XI.  fcrlfTe  : Poemata  om- 
nia ( Jacoponi  ) collegit^  hhris  feptem  dtfnnxit-, 
nous  illufiravit  Francij'cus  Tre/attus  Mmonta-^  e 
cenfurd  il  Trefatti  ne'  medefimi  Annali  fotio 
r anno  1298.,  afcrivendogli  ad  errore  V aver 
creduto , che  il  Cantico  Ptange  la  Chie:d^  ptan- 
, ce^  e dolora  fofle  dal  Beato  compofto  dopo  la 
jnorte  di  Papa  Benedetto  XI . 


ingnnno,  giacche  tanti  mezzi  le  gli  offeri- 
vano  di  poterlo  fare  nelle  fue  per  ogni 
conto  lodevolilfime  Opere , che  tanto  illuC- 
trano  1’  Ordine  Francefcano. 

XXVIII.  Ed  ecco  a terra  la  pin  gagliar- 
da  bale  fu  cui  finora  la  Poefia  italiana  lla- 
bilito  fuppofe  un  trofeo  delle  fue  glorie,  e 
fu  di  cui  a caratteri  facri  all’  immortalitA 
volea  fcolpito  il  nome  di  San  Francefco, 
encomiato  qual  uno  de’  fuoi  pin  celebri  an- 
tichilVimi  Padri  . Non  perde  ella  tuttavia 
per  queflo  pregio  veruno,  ne  fcema  il  van- 
to , che  ella  puo  darfi  ben  giuPamente  d’ 
ePere  data  anche  ne’  prim/  Secoli  trattata 
da  Uomini  fantilTimi,  che  fervir  la  fecero 
ad  efaltar  le  glorie  del  Creatore,  Che  fe  le 
fpiacelfe  di  perdere  quePo  gran  capo  dell’ 
Ordine  SeraPco,  poffono  ben  compenfare 
il  danno,  non  dird  gia  il  noPro  Frate  Elia 
da  Cortona , che  in  van  fupponeP  verfeg- 
giatore  italiano  (78) : ma  Pbbene  il  mento- 

va- 


(78)  Alcuni  Chimici,  ed  AlchimiPi,  come  rite- 
rifce  il  Crefcimbeni  nc’Comentarj  Vol.  2*P.  2^ 
L.  I.  pag.  II.  vogliono,  che  F.  Elia  foPc  del- 
la loro  fcuola,  e vantano  un  Libro,  che  dicO- 
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vato  F.  Pacifico,  iino  de’  prlmi  Compagni 
del  Santo,  e per  pleta  egli  pure,'e  virtuo- 

fa 

no  coin  polio  da  lui  fopra  la  Pietra  Filofofale, 
in  fin  del  quale  annovi  parecchie  Poefie  di 
fimile  argomento,  dalle  quali  il  Crefcimbeni 
llelPo  tolfe  un  Sonetto,  e lo  pubblicd.  lo  pe- 
rd  temo,  che  la  copia  di  un  tal  Libro  manu- 
fcritto  di  c^rattere  moderno  veduta  dal  Crefcim- 
beni  non  fofTe  diverfa  punto  da  una,  che  ne 
teugo  ancor  io,  in  cui  non  li  afcrive  gia  V o- 
pera  a F.  Elia  da  Corton?,;  ma  fibbene  ad  un 
akro  F.  Fiia  detto  da  Meilina,  confufo  pro- 
babilniente  col  prirao  neli’  akro  MS.  II  titolo 
del  mio  Codice  , recente  anch’  elTo  di  trop- 
jxi,  come  lo  dimollra  il  cara,ttere , e queflo : 
Opufciilum  celeherrimicj;  Phtlofophi  F. 

CanoffiX,  AleJJlnenJis  in  Arte  Alchtmica  i4S4- 
vS'ecue  la  Prefazione , la  quale  poi  termina 
cosi  I Prater  AiLltas  CanofPi  Mejftnenjis  Imjus  Ar- 
tis profejfor^  nunc  xtatts  annorum  feptua^inta  trium^ 
Cf  menjium  rjmnqiie^  pluries^  & jepius  jam  ab  an- 
nis  quinquaginta  qutnque  expertus  efi^  ut  in  libel- 
lo  nofiro  ; QT'  irulubius  femper  crit  tejlis  . Datum 
Alediolani  ex  xdibus  nojjrts  jamdudum  per  nos  re- 
dachs’  Anno  die  Jttlii.  Prater  jPdtas 

Canojfa  Mejfinenfis  Ordinis  Ob^'ervantix  . 11  Li- 
l'->ro  e tiiuo  volgare,  e li  riconofce  in  tuite  le 
fuc  parti  per  una  vcra  impoltura  . Di  queflo 
F.  Flia  Caiiofia  da  Medina  non  anno  parola 
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fa  vita  ccnriderabiilffimo*,  !c  cui  Poelie  (juan* 
timque  lieno  iniarrite,  o per  a went  lira  con 
({iielle  di  alcun  altro  confufe,  non  rcila  pc- 
id,  che  non  vada  famolo  ne’  fa  Hi  della  Sto- 
ria  letteraria  . A qnelli  pad  aggiiignerli  il 
nun  men  lodevole  B.  Jacopone,  con  altfi', 
che  ora  non  abbifogna  di  rammentare*,  giac- 
che  tempo  fembrami  di  conchiiidere  qnefla 
qiialunque  fiafi  mia  Dillertazione  de^  (vun- 
tici  volgari  di  San  Francefco  d’  Alhii,  nc!- 
la  quale  parmi  d’  aver  chiaramente  jMova- 
to,  che  il  nodro  Santo  non  ebbe  io  Ipiriio 
a Poelia  formato;  che  il  piii  tamofo 
tico  di  Ini  rimadoci  non  e in  verfo ; e che 
qnelli  in  verfo  fin  ;al  di  d’  oggi  vantati 
come  da  lui  compodi  , fono  lavoro  di  al- 
tra  penna . 

IL  FINE. 


jic  il  \'v^adingo,  ne  il  Nfoncitoie  neKa  Biblio-' 
icca  Siciliciia  . Siippodo  clie  il  |^M5  . \ eduiO 
tlal  Crclcimbeni  portalfc  veramente  il  nonie 
hi  F.  Flia  da  Cortona,  deve  non  odante  1100* 
nofcerfi  per  un  impodura  anchc  quedo. 


Vidit  Guajlallce,  Die  Z6  * Septemhris  iyy6. 


F.  Abbas  Ordlnartus, 


Approhat . Fr.  Philippus  a Valle 
Regius  Cenfor . 

I M P R I M A r U R . 

Conf  Lofcbi  Gubern. 

IN  GUASTALLA 

DALLA  STAMPERIA  DELL*  ILLUSTRISSIM A 
COMUNITA* 

PRESSO  LUIGI  ALLEGRI 
anno  M.  DCC.  LXX.  VIl. 


IL  GIORNO  XXIX.  DI  JVIARZO. 
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